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Découvrez comment FagorKonnect
optimise la fonctionnalité des appareils,
en particulier pour le lavage de la
vaisselle.




Graphiques spécifiques congus pour
I'analyse des lave-vaisselle :

Pour effectuer I'analyse des équipements de
lavage de la vaisselle en se concentrant sur
des aspects spécifiques tels que I'état des
appareils, 'analyse des erreurs et les cycles
exécutés par programme et par jour, vous
pouvez utiliser des graphiques intuitifs et
spécifiques qui mettent en évidence
I'information.

Afficher et télécharger le HACCP
d’'un appareil en particulier :

Le HACCP d'un appareil spécifique est
disponible. Obtenir un graphique sur une
plage de dates sélectionnées.

Informations détaillées affichées en
temps réel :

Des données clés seront affichées pour surveiller
I'équipement de lavage de la vaisselle et effectuer
des actions telles que le réglage des paramétres, la
mise en marche ou l'arrét de I'équipement ou la
configuration du réseau.



¢® Nouvelle génération de lave-vaisselle .

INOVA

GENERATION

Une technologie
de lavage innovante
pour des résultats uniques.
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SPECIFICATIONS DES RACCORDEMENTS A LEAU :

pH:65+75

Dureté totale de I'eau: 5+ 10 °fH
35+7°%H
2,8+ 5,6 °dH

Impuretés : @ < 0,08 mm
Chlorures : < 100 mg/|

Chlore: 0+ 0,5 mg/I
Conductivité : 400 + 2.000 pS/cm

Les problemes de fonctionnement résultant d'une installation défectueuse
qui ne respecte pas les prémisses ci-dessus ne seront pas pris en compte
dans le cadre de la garantie.

@ STOCK  Ceci est valable pour les modéles 50 Hz.
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La solution petite et
polyvalente pour des
résultats brillants.
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INOVA

GENERATION

Technologie et efficacité

CONCEPT+ | P

Flexibilité

®

CONCEPT | C

Simplicité

CONCEPT | C CONCEPT+ | P ADVANCE | A
PRESSION DU RESEAU PRESSION DU RESEAU POMPE DE RINCAGE POMPE DE RINCAGE
(2-4 BAR) (2-4 BAR) (1-4 BAR) (1-4 BAR)
Lave-verres (G) " 400X400 WGC-400 (1) WGP-400 (1) WGP-401 (1)
Lave-vaisselle L WUC-502
e ntale (U) . 500X500 WUC500 () WUP-502 WUP-503 WUP-503 SN WUA-503
Lave-vaisselle . 500X500 WHC-502 WHP-502 WHP-503 WHP-503 SN WHA-503

a capot (H)

(1) Version monophasée.
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Interiace

ADVANCE | A CONCEPT+ | P /7 FagorKonnect

PAGOR i

Blanc Vert Bleu
La machine n'est pas préte La machine est préte En cours

- Ecran & cristaux liquides couleur rétroéclairé (TFT) de 2,8".
- Indicateurs d'état avec code couleur.

- Affichage des paramétres de fonctionnement, tels que les
températures de lavage et de ringage ou les durées de cycle.

- Indicateurs de fonctionnement des systémes de chauffage du
réservoir et du chauffe-eau.

- Auto-diagnostic et signalisation des erreurs.

- Fonction de minuterie permettant de programmer la mise en marche
ou l'arrét de 'appareil a une heure précise.

- Mode d’économie d'énergie (stand-by) : Réduction de la
consommation d'énergie lorsque la machine ne fonctionne pas.

- Programmes sélectionnables par I'utilisateur en fonction de
I'utilisation de I'équipement (verre, vaisselle et bar) et programmes
spécifiques a la machine.

- Programmes d'auto-nettoyage de la machine sur les modéles avec
pompe de vidange (B) et adoucisseur (S).

Y e m S

Auto-nettoyage Vidange

de la résine

- Menu technique (par mot de passe)

- Affichage de toutes les entrées de I'électronique et action sur les
sorties pour faciliter la détection rapide des problemes.

- Modification des paramétres de fonctionnement, tels que les
températures de chauffage, les temps de lavage et de ringage, etc.

- Maintenance programmeée : il est possible de modifier le délai entre
les avertissements pour effectuer la maintenance de la machine,
afin de réduire les éventuelles pannes et de maintenir les
performances de la machine.

- HACCP : téléchargement des informations HACCP.
- Connectivité (K) en option (Wi-fi et Ethernet).
- Options de détection (Z), y compris :

- Controle du dosage des produits chimiques (DA).

- Contrble des faibles niveaux de produits chimiques au moyen de
sondes (L), disponibles en tant qu'accessoires, avec avertissement
sur le panneau de commande.

Concept +
Clavier a membrane a 5 touches.
Advance

Ecran tactile capacitif. Boutons poussoirs éclairés et bouton START
multicolore qui change de couleur en fonction de I'état de la machine.
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- Interface électromécanique avec trois ou quatre boutons solides
rétro-éclairés selon le type de machine. Un bouton pour la mise
sous tension et les autres pour les programmes, dont le voyant
indigue le programme sélectionné (clignotant) ou que la
machine est préte (fixe).

- Programmes supplémentaires par pression prolongée sur les
boutons :

- Ringage a froid (C).

- Auto-nettoyage (dans les modeles avec pompe de vidange
-B).

- Vidange (dans les modeéles avec pompe de vidange- B).

- Cycle prolongé (lave-vaisselle a capot).

- En option, des écrans LED a deux chiffres (T) indiquent les
températures de lavage et de ringage, ainsi que les codes
alphanumériques d'état et d'erreur. Ils comprennent également
des indicateurs de fonctionnement pour les systemes de
chauffage du réservoir et du chauffe-eau.

Modéle + T

&0 85 FAGOR )
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Caractéristigues communes

Pompes de lavage a double flux avec soft-start

- Pompes de lavage a double flux : une entrée et deux sorties, une pour chaque
bras, sans qu'il soit nécessaire de diviser le flux pour éviter les pertes de
puissance et réduire le bruit.

- Le cycle démarre lentement et augmente progressivement jusqu’a la vitesse
maximale pour éviter que les objets Iégers tels que la verrerie et la vaisselle ne
tombent.

Bras de lavage/ringage Duo-KLIP

- Bras de lavage et de ringage combinés au méme niveau, en matériau
composite, en acier inoxydable en option (X), évitant que les deux bras ne se
génent 'un l'autre.

- Des orifices de lavage et de ringage congus pour atteindre les endroits les
plus inaccessibles. lls pulvérisent I'eau avec précision, ce qui permet de
réduire la consommation d'eau, délectricité et de produits chimiques.

- Le raccord a clipser facilite le montage et le démontage pour le nettoyage.

Caracteéristiques selon le modele

Pompe de ringage et thermostop

- Ringage méme a basse pression du réseau (1 bar).

- La température de l'eau dans le chauffe-eau est constante pendant toute la % % ! i i
durée du ringage.

- Dispositif anti-retour de type A conforme a la norme EN 1717.

- Dosage précis du produit de ringage avec un débit d'eau constant. -)%ﬂ

- Thermostop : démarre le ringage lorsque la température de ringage requise
pour un résultat de lavage hygiénique et un séchage correct de la vaisselle est
atteinte.

Systéme de récupération d’énergie (RC)

- Minimise la vapeur dégagée pour créer un environnement de travail plus
confortable tout en utilisant la chaleur de I'unité pour chauffer davantage I'eau

entrante et réduire les colts énergétiques. (_\j—

- Le processus s'effectue a la fin du cycle pendant 40 secondes (configurable) bk
en augmentant la température de l'eau entrante de 10°C a 25°C, ce qui signifie
gu'un raccordement a l'eau froide (15-25°C) est recommandé. {“73

Adoucisseur intelligent (S)

- Adoucisseur intégré qui fournit de I'eau douce en continu. Cela permet au
détergent et au produit de ringage d'agir pleinement et de réduire
considérablement les dépbts de calcaire dans la machine.

- Lutilisateur peut facilement remplir le réservoir et un capteur l'avertit lorsque le
réservoir de sel doit étre rempli.

- Régénération intelligente de la résine qui garantit un lavage ininterrompu car le
processus ne s'arréte pas pour régénérer la résine. La régénération s'effectue
de maniére entierement automatique et invisible pour le client. La qualité de
I'eau est toujours constante.
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Dimensions

Lave-verres (G)

WGC-400/ WGP-400/ WGP-401
466 8685
535 350
[ ]
[—
g 8
RS g
g 5 .
8 g 0
8 g R
h 425 x 381
S
8
Lave-vaisselle a chargement frontal (U)
WUC-500/ WUC-502/ WUP-502/ WUP-503 WUA-503
576 1020 1053
605 415 600 635 418
[ J
) I
3
g g g § §
g g \ g g 3 M
[ @ 0 ~| Ty
8 5 O 3 0
S o e
8 5 S S 8
535 § 480 535 480
8
Lave-vaisselle a capot (H)
WHC-502 (RC)/ WHP-502 (RC)/ WHP-503 (RC) WHA-503 (RC)
935 935
715
825 825
s 610 o5
r T T
D MR
I I
N ! ! A
‘\ I I \
\w ! ! \\
\\ ! ! \\
\ [ \

1480
1545

840
840

B2: 600 MAX
B: 600 MAX

A1)
—
A
|
I,

510
630

750 630 750

B1: 100 MAX

182



Fagor Professional

CONCEPT+

Lave-verres 400x400

(7, FagorKonnect

Foodservice

Caractéristiques générales

- Ecran couleur a cristaux liquides (TFT) rétro-éclairé de 2,8" et clavier &
membrane a cing boutons.

- Réservoir profilé pour une vidange compleéte.

- Guides de panier profilés.

- Cotés du compartiment de lavage en double paroi partielle et porte
intégrale en double paroi.

- Systéme de filtration a deux niveaux. Filtre de surface du réservoir en
composite de série.

- Pompe de lavage a double flux avec soft-start.

- Bras de lavage/ringage supérieur et inférieur Duo-KLIP en matériau
composite.

- Distributeur de produit de ringage hydraulique (dans les modéles avec
pression de réseau WGP-400) ou péristaltique (dans les modéles avec
pompe de ringage WGP-401) de série.

- Thermostop dans les modeéles avec pompe de ringage (WGP-401).

Données techniques Programmes
LAVAGE RINGAGE
Productivité théorique maximale (1) Paniers/h 40 PROGRAMME  DESCRIPTION . . EAU Dlgg)EE TEMPERATURE  TEMPERATURE
) ) (L/ CYCLE) (3) (°C) (°C)

Dimensions (2) mm 466x535x725 Programmes pour VERRES - en standard
Poids net Kg 34

> Léger 21 90 60 65
Capacité du réservoir L 9
Capacité du chauffe-eau L 4 Standard 2,1 120 60 65
Puissance de chauffe du réservoir kw 08

(1P Intensif 21 180 60 65
Puissance de chauffe du chauffe-eau kw 24

= Ringage a 65
Puissance de la pompe de S0Hz kw 0.29 S_/ froid (4) 21 90 65

lavage
60Hz kw 036 Programmes additionnels

Puissance de la pompe de ringage kw 0,13 Programmes pour VAISSELLE D;

il

Puissance de la pompe de vidange kw 0,04

JdQ

Programmes pour le BAR ? ?w{]

50Hz kw 3,49
Puissance totale

60Hz kw 3,56

50Hz A 1517
Total ampeéres

60Hz A 1548
Raccordement Sim/Alt Simultané
Tension \ 220-240 TN~
Pression de I'eau d'alimentation bar 04
min. - max. dans les modeles WGP-400
Pression de 'eau d'alimentation bar 34
min. - max. dans les modeles WGP-400 S
Pression de I'eau d'alimentation bar 14
min. - max. dans les modeles WGP-401
Température de I'eau d'alimentation ¢ 60
max.
Niveau de protection contre I'eau IPX 3
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MODELE CODE € CODE € RINGAGE SMART FROID POMPE DE VIDANGE DISTRIBUTEUR
50HZ 60HZ POMPE ADOUCISSEUR (S) RINGAGE (C) (5) (8) DE DETERGENT (D)
WGP-400 19109781 - 19110573 -
WGP-400 B 19110484 - 19110574 - X
WGP-400 D 19110485 - 19110575 - X
WGP-400B D 19110486 - 19110576 - X X
WGP-400 C 19110487 - 19110577 - X
WGP-400C B 19110488 - 19110578 - X X
WGP-400 C D 19110489 - 19110579 - X X
WGP-400CBD 19110490 - 19110580 - X X X
WGP-400 S 19110491 - 19110581 - X
WGP-400 S B 19110492 - 19110582 - X X
WGP-400 SD 19110493 - 19110583 - X X
WGP-400SBD 19110494 - 19110584 - X X X
WGP-401 19108942 - 19110586 - X
WGP-401 B 19110495 - 19110588 - X X
WGP-401 D 19110496 - 19110589 - X X
WGP-401BD 19110497 - 19110590 - X X X
WGP-401 S 19108391 - 19110591 - X X
WGP-401SB 19110498 - 19110592 - X X X
WGP-401 SD 19110499 - 19110593 - X X X
WGP-401SBD 19110500 - 19110594 - X X X X
Options Accessoires standard
DESCRIPTION ABREVIATION € .
b. Panier a verre c 9
BT o0s2e32 P
Double paroi (6) P -
Insert pour assiettes c ]
Panier rond (+ support) o . M 19084452 P
19110751 (+19110752) (7)
Panier a verre a tige R . s Insert pour couverts pe 1
19107614 (8) 19102721
Connectivité K -
Détection (9) z -
Prise UK (type G) (10) Cl -
Modéle australien (11) AU -
(1) Alimentation en eau chaude a 50°C. (6) Augmente la largeur de la machine de 20 mm, 10 mm de chaque coté.
(2) Hauteur réglable (+25/+0 mm). (7) Cette option exclut les paniers a verre (19082432) et I'insert pour assiettes
(3) Dans les modéles avec pression de réseau (WGP-400), la consommation peut varier (19084452) des accessoires standard.
en fonction de la pression de I'eau d'alimentation. Consommation d'eau par (8) Cette option exclut les accessoires standard.
programme (2 bar) : 2/ 22/ 2,5/ 2 |/cycle. o (9) Standard dans les modéles avec adoucisseur d'eau (S).
(4) Dans les machines dotées de l'option ringage a froid (C), le deuxiéme ringage est (10) Réduction de puissance pour limiter la consommation a 13A.
effectué a I'eau froide, alors que sans cette option, le ringage est effectué a l'eau (11) Comprend une prise australienne (type 1) et approbation Watermark.

froide en éteignant la résistance du chauffe-eau.

(5) Non compatible avec les modeéles équipés d’'un adoucisseur d’eau (S).
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L ave-verres 400x400

Données techniques

Productivité théorique maximale (1)
Dimensions (2)

Poids net

Capacité du réservoir

Capacité du chauffe-eau

Puissance de chauffe du réservoir
Puissance de chauffe du chauffe-eau

Puissance de la pompe de 50Hz

lavage 60Hz

Puissance de la pompe de vidange

50Hz
Puissance totale

60Hz

50Hz
Total ampeéres

60Hz
Raccordement
Tension

Pression de I'eau d'alimentation
min. - max.

Température de I'eau d'alimentation
max.

Niveau de protection contre l'eau

Paniers/h

mm
Kg
L
L
kw
kw
kw
kw
kw
kw
kw
A
A
Sim/Alt
v

bar

°C

IPX

DOWN

30
466x535x725
34
9
4
08
24
029
0,36
0,04
349
3,56
1517
1548
Simultané

220-240 TN~

2-4

60
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Caractéristiques générales

- Interface électromécanique avec boutons poussoirs solides et rétro-
éclairés. Modeles « T » avec affichage LED a deux chiffres.

- Réservoir profilé pour une vidange compléte.

- Guides de panier profilés.

- Cotés du compartiment de lavage en double paroi partielle et porte
intégrale en double paroi.

- Systéme de filtration a deux niveaux. Filtre de surface du réservoir en
composite de série.

- Pompe de lavage a double flux avec soft-start.

- Bras de lavage/ringcage supérieur et inférieur Duo-KLIP en matériau
composite.

- Ringage a la pression du réseau.

- Distributeur de produit de ringage hydraulique en standard.

Programmes
- LAVAGE RINCAGE
PROGRAMME  DESCRIPTION  « EAG DliSR)EE TEMPERATURE TEMP%{MTURE
(L/ CYCLE) (3) (°C) (°C)
Programmes standard
P1 Standard 2 120 60 65
P2 Intensif 2 180 60 65
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Codes et prix
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MODELE g(())k?ZE gg'!')zE € AFFICH(AI_()EES LED RINCAG(ch\ FROID POMPE D(E)VIDANGE DEDBSE?glgggﬁg?D)
WGC-400 19106152 19110595 -

WGC-400 B 19108044 19110596 - X

WGC-400 D 19109535 19110597 - X
WGC-400 B D 19110501 19110598 - X X
WGC-400 C 19110504 19110603 - X

WGC-400C B 19110505 19110604 - X X

WGC-400 C D 19110506 19110605 - X X
WGC-400CBD 19110507 19110606 - X X X
WGC-400 T 19109534 19110599 - X

WGC-400 T B 19107969 19110600 - X X

WGC-400 T D 19110502 19110601 - X X
WGC-400TBD 19110503 19110602 - X X X
WGC-400T C 19110508 19110607 - X X

WGC-400TCB 19110509 19110608 - X X X

WGC-400TCD 19110510 19110609 - X X X
WGC-400TCBD 19104296 19110610 - X X X X
Options Accessoires standard

DESCRIPTION ABREVIATION €

Double paroi (4)

Panier rond (+ support)
19110751 (+19110752) (5)

Panier a verre a tige
19107614 (6)

Prise UK (type G) (7)

Modéle australien (8)

(1) Alimentation en eau chaude a 50°C.

(2) Hauteur réglable (+25/+0 mm).
(3) Consommation pour une pression d'eau d'alimentation de 2 bar. Pour des pressions

plus élevées, la consommation augmente.

Cl

AU

Panier a verre
19082432

g

Insert pour assiettes

i | 19084452
& _' Insert pour couverts
L 1ot02721

pc

pc

pc

(5) Cette option exclut les paniers a verre (19082432) et I'insert pour assiettes

(4) Augmente la largeur de la machine de 20 mm, 10 mm de chaque c6té.

186

(19084452) des accessoires standard.

(6) Cette option exclut les accessoires standard.
(7) Réduction de puissance pour limiter la consommation a 13A.
(8) Comprend une prise australienne (type I) et 'approbation Watermark.
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ADVANCE

| ave-vaisselle a ouverture frontale 500x500

(7, FagorKonnect

Foodservice

Caractéristiques générales

- Ecran couleur a cristaux liquides (TFT) rétro-éclairé de 2,8" et écran tactile
capacitif.

- Le réservoir, la porte arriére et les guides du panier sont profilés et tous
les bords, y compris les bords verticaux, sont arrondis pour faciliter
I'écoulement des impuretés. Il n'y a pas de points d'accumulation de la
saleté.

- La machine est construite avec une double paroi intégrale.

- Porte a double paroi insonorisée et résistante a la chaleur.

- Porte a contrepoids amortie.

- Chauffage hygiénique du réservoir.

- Systéme de filtration a trois niveaux. Filtres de surface du réservoir en
acier inoxydable en standard et panier de collecte des déchets.

- Chauffe-eau avec isolation.

- Pompe de lavage a double flux avec soft-smart.

- Bras de lavage/ringage supérieur et inférieur Duo-KLIP en matériau
composite.

- Pompe de ringage, pompe de vidange et distributeur péristaltique de
produit de ringage de série.

- Thermostop.

- Multipower en standard.

Données techniques Programmes
. LAVAGE RINGAGE
Productivité théorique maximale (1) Paniers/h 40 FROERNINE - RESEPeN CONSOE,\/,T,%AHON DUREE(S)  TEMPERATURE TEMPERATURE
(L/ CYCLE) (°C) (°C)
Dimensions (2) mm 600x635x847 Programmes pour VAISSELLE - en standard
Poids net Kg 60 ,
? Léger 23 90 60 85
Capacité du réservoir L 14
Capacité du chauffe-eau L 7 @ Standard 2,6 120 60 85
Puissance de chauffe du réservoir kw 1
) Intensif 3 180 60 85
Puissance de chauffe du chauffe-eau kw 56
Puissance de la pompe de lavage kw 0,68 ﬁ}?ﬂ Couverts 3 300 65 85
Puissance de la pompe de ringage kw 0,13 Programmes additionnels
Puissance de la pompe de vidange kw 0,04 Programmes pour les VERRES ? @J Efﬁ(a)
Puissance totale kw
Total ampéres A Programmes pour le BAR ? Q {??{]
Multipower
Raccordement Sim/Alt
Tension v Multipower
Pression de Ieau dalimentation bar 1-4 TENSION STAN- AMPERAGE PUISSANCE CONNECT. PUISSANCE PUISSANCEDU PUISSANCE DE
min-max. v) DARD ~ TOTAL  TOTALE  (Sim/Alt) DURESERVOIR CHAUFFE-EAU  LAPOMPE
(A) kw) (kw) K (kw)
Température de 'eau d'alimentation o
max. c 60 220V-240V IN~ X 1542 355 Sim 1 1,87 0,68
Température de I'eau d'alimentation oc - 220V-240V TN~ 19,48 4,48 Sim 1 2,8 0,68
max. dans les modeles WUA-503 S 220V-240V TN~ 23,54 541 Sim 1 373 0,68
Niveau de protection contre I'eau IPX 4 380V-415V 3N~ 1542 728 Sim 1 56 0,68
220V-240V 3~ 21,36 7,28 Sim 1 56 0,68
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Codes et prix

MODELE CODE € CODE € RINGAGE SMART POMPE DE VIDANGE DISTRIBUTEUR
50HZ 60HZ POMPE ADOUCISSEUR (S) (8) DE DETERGENT (D)
WUA-503 19110511 - 19110611 - X X
@sTock WUA-503 D 19106122 - 19110612 - X X X
WUA-503 S 19110512 - 19110613 - X X X
@sTock WUA-503 SD 19105092 - 19110614 - X X X X
Options Accessoires standard
DESCRIPTION ABREVIATION € Panicr &
anier a verre
. pc 1
!ﬂ 19000484
Acier inoxydable X _
bras de lavage et de ringage N .
Panier & assiettes c 1
Panier a verre a tige R _ 19000487 P
19107676 (4)
Insert pour couverts
Connectivité K ) 19000792 pe !
Détection (5) z -
Prise UK (type G) (6) Cl -
Modéle australien (7) AU -
(1) Alimentation en eau froide a 15°C et machine réglée a la puissance maximale. (5) Standard dans les modéles avec adoucisseur d'eau (S).
(2) Hauteur réglable (+25/+0 mm). (6) Réduction de puissance pour limiter la consommation a 13A.

(3) Le deuxieme ringage est effectué avec de I'eau froide en éteignant I'élément chauffant (7) Comprend une prise australienne (type |) et 'approbation Watermark.
du chauffe-eau.
(4) Cette option exclut les accessoires standard.
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| ave-vaisselle a ouverture frontale 500x500

Données techniques

Productivité théorique maximale (1)
Dimensions (2)

Poids net

Capacité du réservoir

Capacité du chauffe-eau

Puissance de chauffe du réservoir
Puissance de chauffe du chauffe-eau
Puissance de la pompe de lavage
Puissance de la pompe de ringage
Puissance de la pompe de vidange
Puissance totale

Total ampéres

Raccordement

Tension

Pression de I'eau d'alimentation
min. - max. dans les modeles WUP-502

Pression de 'eau d'alimentation
min. - max. dans les modeles WUP-502 S

Pression de I'eau d'alimentation
min. - max. dans les modeles WUP-503

Température de I'eau d'alimentation
max.

Niveau de protection contre 'eau

Paniers/h
mm
Kg
L
L
kw
kw
kw
kw
kw
kw
A
Sim/Alt
\

bar

bar

bar

°C

IPX

(7, FagorKonnect

Foodservice

Caractéristiques générales

- Ecran couleur a cristaux liquides (TFT) rétro-éclairé de 2,8" et clavier &
membrane a cing boutons.

- Réservoir profilé pour une vidange compléte.

- Guides de panier profilés.

- Cotés du compartiment de lavage en double paroi partielle et porte
intégrale en double paroi.

- Systéme de filtration a trois niveaux. Filtres de surface du réservoir en
acier inoxydable en standard et panier de collecte des déchets.

7l

340 mm

©)

385mm

> > - Chauffe-eau avec isolation.
:// - Pompe de lavage a double flux avec soft-start.
Ca - Bras de lavage/ringage supérieur et inférieur Duo-KLIP en matériau
composite.

- Distributeur de produit de ringage hydraulique (dans les modéles avec

Type F pression de réseau - WUP-502) ou péristaltique (dans les modéles avec
pompe de ringage - WUP-503) de série.
- Thermostop dans les modeles avec pompe de ringage (WUP-503).
- Multipower en standard.
Programmes
EAU - LAVAGE RINCAGE
40 PROGRAMME  DESCRIPTION  ¢oNSOMMATION Dl TEMPERATURE  TEMPERATURE
(L/ CYCLE) (3) ©® (°C) (°C)
576x605x835 Programmes pour VAISSELLE - en standard
55
? Léger 23 90 60 85
20
7 @ Standard 2,6 120 60 85
28
@ Intensif 3 180 60 85
56
0,68 i??ﬂ Couverts 3 300 65 85
013 Programmes additionnels
— #
004 Programmes pour les VERRES ? @] 63(4)
Programmes pour le BAR ? U ?w{]
Multipower
Multipower
2-4 TENSION STAN- AMPERAGE PUISSANCE CONNECT. PUISSANCE  PUISSANCE DU PUISSANCE DE
) DARD TOTAL TOTALE (Sim/Alt)  DURESERVOIR CHAUFFE-EAU LA POMPE
(kW) (kw) (kw) (kw)
34 220V-240V IN~  x 1513 348 Alt 28 28 0,68
4 220V-240V TN~ 19,19 4,41 Alt 28 3,73 0,68
380V-415V 3N~ 1513 6,28 Alt 28 56 0,68
60 220V-240V 3~ 1701 628 Alt 28 56 068
3
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MODELE Sonz € o e FOOMPE  ADOUCISSEUR(S)  RINGAGE(D)(®) o () "' DEDETERGENT (D)
WUP-502 19107921 - 19110615 -
WUP-502 B 19106121 - 19110616 - X
WUP-502 D 19109548 - 19110617 - X
WUP-502 B D 19110513 - 19110618 - X X
WUP-502 C 19110514 - 19110619 - X
WUP-502 C B 19110515 - 19110620 - X X
WUP-502 C D 19110516 - 19110621 - X X
WUP-502CBD 19110517 - 19110622 - X X X
WUP-502 S 19109549 - 19110623 - X
WUP-502 S B 19110518 - 19110624 - X X
WUP-502 SD 19110519 - 19110625 - X X
WUP-502 SB D 19110520 - 19110626 - X X X
WUP-503 19105005 - 19110627 - X
WUP-503 B 19107903 - 19110628 - X X
WUP-503 D 19109550 - 19110629 - X X
WUP-503 B D 19104293 - 19110630 - X X X
WUP-503 S 19109551 - 19110631 - X X
WUP-503 S B 19107906 - 19110632 - X X X
WUP-503 SD 19110521 - 19110633 - X X X
WUP-503 SB D 19105450 - 19110634 - X X X X
Options Accessoires standard
DESCRIPTION ABREVIATION € Panier & verre . W
Acier inoxydable X R 19000484
bras de lavage et de ringage (6) Panier & assiettes
Double paroi (7) P N 19000487 b !
Panier a verre a tige R . P Insert pour couverts pe ;
19107616 (8) 19000792
Connectivité K -
Détection (9) z N
Prise UK (type G) (10) Cl -
Modele australien (11) AU -

(1) Alimentation en eau froide a 15°C et machine réglée a la puissance maximale.

(2) Hauteur réglable (+25/+0 mm).

(3) Dans les modeles avec pression de réseau (WUP-502), la consommation peut varier
en fonction de la pression de l'eau d'alimentation. Consommation d'eau par

programme (2 bar) : 2,2/ 2,4/ 2,7/ 2,7/ 2,7 |/cycle.

(4) Dans les machines dotées de l'option ringage & froid (C), le deuxiéme ringage est
effectué a I'eau froide, alors que sans cette option, le ringage est effectué a I'eau

froide en éteignant la résistance du chauffe-eau.

(5) Non compatible avec les modéles équipés d’'un adoucisseur d'eau (S).
(6) Comprend les filtres de surface du réservoir en acier inoxydable (SF).
(7) Augmente la largeur de la machine de 20 mm, 10 mm de chaque coté.
(8) Cette option exclut les accessoires standard.

(9) Standard dans les modéles avec adoucisseur d'eau (S).

(10) Réduction de puissance pour limiter la consommation a 13A.

(11) Comprend une prise australienne (type I) et 'approbation Watermark.
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Fagor Professional

| ave-vaisselle a ouverture frontale 500x500

Données techniques

Productivité théorique maximale (1)
Dimensions (2)

Poids net

Capacité du réservoir

Capacité du chauffe-eau

Puissance de chauffe du réservoir
Puissance de chauffe du chauffe-eau
Puissance de la pompe de lavage
Puissance de la pompe de ringage
Puissance de la pompe de vidange
Puissance totale

Total ampeéres

Raccordement

Tension

Pression de I'eau d'alimentation
min. - max.

Température de 'eau d'alimentation
max.

Niveau de protection contre l'eau

Paniers/h 40
mm 576x605x835
Kg 55
L 20
L 7
kw 2,8
kw 56
kw 0,68
kw 013
kw 0,04
kw
A
Multipower
Sim/Alt
\
bar 2-4
°C 60
IPX 3

Caractéristiques générales

- Interface électromécanique avec boutons poussoirs solides et rétro-
éclairés. Modéles « T » avec affichage LED a deux chiffres.

- Réservoir profilé pour une vidange compleéte.

- Guides de panier profilés.

- Cotés du compartiment de lavage en double paroi partielle et porte
intégrale en double paroi.

- Systéme de filtration a trois niveaux. Filtre de surface du réservoir en
composite de série.

- Pompe de lavage a double flux avec soft-start.

- Bras de lavage/ringage supérieur et inférieur Duo-KLIP en matériau
composite.

- Ringage a la pression du réseau.

- Distributeur de produit de ringage hydraulique en standard.

- Multipower en standard.

Programmes

PROGRAMME  DESCRIPTION VASH RINCAGE

: LAY C
coNsamMaTion  PUREE®) TEMPERATURE TEMPERATURE
(L/ CYCLE) (3) (°C) (°C)
Programmes standard

P1 Léger 22 90 60 85

P2 Standard 2,2 120 60 85

P3 Intensif 2,2 180 60 85
Multipower

TENSION STAN- AMPERAGE PUISSANCE CONNECT. PUISSANCE ~PUISSANCEDU PUISSANCE DE
) DARD TOTAL TOTALE (Sim/Alt)  DURESERVOIR CHAUFFE-EAU LA POMPE
() (kW) (kw) (kw) (kw)

220V-240V 1IN~ X 15,13 3,48 Alt 2,8 2,8 0,68
220V-240V TN~ 19,19 4,41 Alt 2,8 373 0,68
380V-415V 3N~ 1513 6,28 Alt 28 56 0,68
220V-240V 3~ 17,01 6,28 Alt 2,8 56 0,68
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MODELE CODE € CODE € AFFICHAGES LED POMPE DE VIDANGE DISTRIBUTEUR
50HZ 60HZ () (B) DE DETERGENT (D)
WUC-502 19105105 - 19110635 -
WUC-502 B 19109544 - 19110636 - X
WUC-502 D 19109546 - 19110637 - X
WUC-502BD 19110522 19110638 X X
WUC-502 T 19109545 - 19110639 - X
WUC-502TB 19108785 - 19110640 - X X
WUC-502 T D 19110523 19110641 X X
WUC-502 T B D 19110524 19110642 X X X
Options Accessoires standard
DESCRIPTION ABREVIATION €
Panier a verre c
19000484 P
Acier inoxydable X
bras de lavage et de ringage (4)
Panier a assiettes pe
Double paroi (5) P - 19000487
Panier a verre a tige R ~ : Insert pour couverts pe
19107616 (6) 19000792
Prise UK (type G) (7) cl -
Modele australien (8) AU -
(1) Alimentation en eau froide a 15°C et machine réglée a la puissance maximale. (5) Augmente la largeur de la machine de 20 mm, 10 mm de chaque coté.
(2) Hauteur réglable (+25/+0 mm). (6) Cette option exclut les accessoires standard.
(3) Consommation pour une pression d'eau d'alimentation de 2 bar. Pour des pressions (7) Réduction de puissance pour limiter la consommation a 13A.
plus élevées, la consommation augmente. (8) Comprend une prise australienne (type I) et 'approbation Watermark.

(4) Comprend les filtres de surface du réservoir en acier inoxydable (SF).
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Fagor Professional

CONCEPT

| ave-vaisselle a ouverture frontale 500x500

?[ Caractéristiques générales

- Interface électromécanique avec boutons poussoirs solides et rétro-
éclairés. Modeéles « T » avec affichage LED a deux chiffres.

- Réservoir profilé pour une vidange compléte.

- Guides de panier profilés.

- Cotés du compartiment de lavage en double paroi partielle et porte
intégrale en double paroi.

- Systéme de filtration a trois niveaux. Filtre de surface du réservoir en
composite de série.

385mm

v - Pompe de lavage a double flux avec soft-start.
:// - Bras de lavage/ringage supérieur et inférieur Duo-KLIP en matériau
powN composite.
- Ringage a la pression du réseau.
- Distributeur de produit de ringage hydraulique en standard.
TypeF

Données techniques Programmes
EAU - LAVAGE RINCAGE
Productivité théorique maximale (1) Paniers/h 30 PROGRAMME  DESCRIPTION - coNSOMMATION DUSREE TEMPERATURE TEMPE%ATURE
(L/ CYCLE) (3) ©® (°C) (°C)
Dimensions (2) mm 576x605x835 Programmes standard
Poids net Kg 55
P1 Standard 2,2 120 60 85
Capacité du réservoir L 20
Capacité du chauffe-eau L 7 P2 Intensif 22 180 60 85
Puissance de chauffe du réservoir kw 2,8
Puissance de chauffe du chauffe-eau kw 28
Puissance de la pompe de lavage kw 0,68
Puissance de la pompe de vidange kw 0,04
Puissance totale kw 348
Total ampéres A 16
Raccordement Sim/Alt Alternatif
Tension \ 220-240 TN~
Prgssmn de I'eau d'alimentation bar 04
min-max.
Température de I'eau d'alimentation og 60
max.
Niveau de protection contre l'eau IPX 3
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Codes et prix

MODELE CODE € CODE € AFFICHAGES LED POMPE DE VIDANGE DISTRIBUTEUR
50HZ 60HZ (T (8) DE DETERGENT (D)
@sTock  WUC-500 19104935 - 19110643 -
WUC-500 B 19109540 - 19110644 N X
WUC-500 D 19109541 - 19110645 - X
@sTock  WUC-500 B D 19110525 - 19110646 - X X
WUC-500 T 19105590 N 19110647 - X
WUC-500TB 19110526 - 19110648 - X X
WUC-500 T D 19110527 N 19110649 - X X
WUC-500 T B D 19110528 N 19110650 - X X X
Options Accessoires standard
DESCRIPTION ABREVIATION €
Panier a verre o
. 19000484 P
Acier inoxydable X
bras de lavage et de ringage (4) . )
Panier a assiettes pc
Double paroi (5) P - 19000487
Panier & verre a tige . . e Insert pour couverts ne
19107616 (6) 19000792
Prise UK (type G) (7) Cl -
Modele australien (8) AU -

(1) Alimentation en eau chaude a 50°C. (5) Augmente la largeur de la machine de 20 mm, 10 mm de chaque coté.
(2) Hauteur réglable (+25/+0 mm). (6) Cette option exclut les accessoires standard.
(3) Consommation pour une pression d'eau d'alimentation de 2 bar. Pour des pressions (7) Réduction de puissance pour limiter la consommation a 13A.

plus élevées, la consommation augmente. (8) Comprend une prise australienne (type I) et 'approbation Watermark.
(4) Comprend les filtres de surface du réservoir en acier inoxydable (SF).
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ADVANCE

Fagor Professional

Lave-vaisselle a capot 500x500

Données techniques

Productivité théorique maximale (1)
Dimensions (2)

Dimensions avec poignée

Hauteur avec capot ouvert

Hauteur avec récupération d'énergie
(RO)

Poids net

Poids net avec récupération d'énergie
(RO)

Capacité du réservoir

Capacité du chauffe-eau

Puissance de chauffe du réservoir
Puissance de chauffe du chauffe-eau
Puissance de la pompe de lavage
Puissance de la pompe de ringage
Puissance de la pompe de vidange
Puissance totale

Total amperes

Raccordement

Tension

Pression de I'eau d'alimentation
min-max.

Température de 'eau d’alimentation
max.

Température de 'eau d’alimentation
max. modéles RC et S

Niveau de protection contre l'eau

Paniers/h

mm

kw
kw
kw
kw
kw
kw
A
Sim/Alt

7l

415mm

450 mm

530x325 mm

Q

500x500

<

g W\

60
630x750x1.545
715x935
2.030
1.975
116
135
28
10
2,1
9
0,75
0,13
0,1

Multipower

14
60

25

(7, FagorKonnect

Foodservice

Caractéristiques générales

- Ecran couleur a cristaux liquides (TFT) rétro-éclairé de 2,8" et écran tactile
capacitif.

- Réservoir intégralement profilé, sans soudures ni arétes vives.

- Capot a double paroi avec isolation thermo-acoustique et glissiéres
métalliques pour réduire l'effort de levage et le niveau sonore.

- Visibilité maximale grace a la position supérieure du panneau de
commande.

- Systéme de filtration a trois niveaux. Filtre de surface du réservoir en
composite de série et panier de collecte des déchets.

- Chauffe-eau avec isolation.

- Pompe de lavage a double flux avec soft-start.

- Bras de lavage/ringcage supérieur et inférieur Duo-KLIP en matériau
composite.

- Pompe de ringage, pompe de vidange et distributeur péristaltique de
produit de ringage de série.

- Thermostop.

- Multipower en standard.

Programmes

EAU :
PROGRAMME  DESCRIPTION consommaTion — BYREE
(L/ CYCLE)

LAVAGE RINGAGE
TEMPERATURE  TEMPERATURE
(°0) (°c)

Programmes pour VAISSELLE - en standard

U Léger 23 60 60 85
@ Standard 2,6 90 60 85
8 Intensif 3 180 60 85
O Prolongé 3 480 60 85
mf{] Couverts 3 300 65 85

Programmes additionnels

Programmes pour les VERRES ? @] g"éﬁ (4)

Programmes pour le BAR ? iﬁ?ﬂ
Multipower
TENSION STAN- AMPERAGE PUISSANCE CONNECT. PUISSANCE ~ PUISSANCEDU PUISSANCE DE
(v, DARD TOTAL TOTALE (Sim/Alt)  DURESERVOIR CHAUFFE-EAU LA POMPE
(GV] (kW) (kw) (kw) (kw)

220V-240V TN~ 27,39 6,3 Sim 1,05 4,5 0,75
220V-240V TN~ 3543 8,15 Sim 14 6 0,75
380V-415V3N~ x 19,35 11,85 Sim 2,1 9 0,75
220V-240V 3~ 31,12 11,85 Sim 21 9 0,75
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MODELE CODE € CODE € RINGAGE RECUPERATION SMART POMPE DE VIDANGE DISTRIBUTEUR
50HZ 60HZ POMPE D'ENERGIE (RC) ADOUCISSEUR (S) (8 DE DETERGENT (D)
WHA-503 19105006 - 19110651 - X X
©@sToCK  WHA-503 D 19108744 19110652 X X X
WHA-503 RC 19109461 - 19110653 - X X X
WHA-503 RC D 19110529 19110654 X X X X
WHA-503 S 19109460 19110655 X X X
@sTtock  WHA-503 SD 19105482 - 19110656 - X X X X
WHA-503 S RC 19107905 19110657 X X X X
@stock  WHA-503 SRC D 19110530 19110658 X X X X X
Options Accessoires standard
DESCRIPTION ABREVIATION € b .
anier a verre
. pc 1
h'ﬁ 19000484
Acier inoxydable X .
bras de | t de ri s .
ras de lavage et de ringage * Panier a assiettes pe 1
Filtre de surface en acier inoxydable SF - 19000487
Panier & verre & tige Q ] Insert pour couverts pe ]
19107616 (5) 19000792
Connectivité K -
Détection (6) z -
Modéle australien (7) AU -
Marine (8) 400V-440V 3~ -
(1) Alimentation en eau froide a 15°C. (5) Cette option exclut les accessoires standard.
(2) Hauteur réglable (-20/+50 mm). (6) Standard dans les modéles avec adoucisseur d'eau (S) ou systéme de récupération
(3) Dans les modeles avec systéme de récupération d'énergie (RC), la durée du cycle est dénergie (RC).
prolongée d'environ 30 secondes. (7) Comprend l'approbation Watermark.
(4) Le deuxiéme ringage est effectué avec de I'eau froide en éteignant I'élément chauffant (8) Sélectionnez la machine avec la fréquence appropriée, puis ajoutez l'option.

du chauffe-eau.
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CONCEPT+

Lave-vaisselle a capot 500x500

(7, FagorKonnect

a Foodservice

Caractéristiques générales

“?‘L - Ecran couleur a cristaux liquides (TFT) rétro-éclairé de 2,8" et clavier &
membrane a cing boutons.

- Réservoir intégralement profilé, sans soudures ni arétes vives.

- Capot a paroi unique, qui glisse en douceur sur des glissiéres métalliques
qui réduisent I'effort de levage et le niveau de bruit.

530x325 mm - Systéme de filtration a deux niveaux. Filtre de surface du réservoir en
composite de série.

- Chauffe-eau avec isolation.

450 mm

A - Pompe de lavage a double flux avec soft-start.
¢ - Bras de lavage/ringage supérieur et inférieur Duo-KLIP en matériau
500x500 composite.
w - Distributeur de produit de ringage hydraulique (dans les modéles avec
u’, pression de réseau - WHP-502) ou péristaltique (dans les modéles avec
DowN pompe de ringage - WHP-503) de série.

- Thermostop dans les modéles avec pompe de ringage (WHP-503).
- Multipower en standard.

Données techniques Programmes
PROGRAMME  DESCRIPTION EAU DUREE AVAGH RINCAGE
i ) ) CONSOMMATION TEMPERATURE TEMPERATURE
Productivité théorique maximale (1) Paniers/h 60 o overn & () (4) 0) 0)
Dimensions (2) mm 630x750x1.480 Programmes pour VAISSELLE - en standard
Dimensions avec poignée mm 715x935 Q Léger 23 60 60 85
Hauteur avec capot ouvert mm 1.960
4 drati 6 i Standard 26 90 60 85
Hauteur avec récupération d'énergie mm 1975 @
(RC)
Poids net Kg 97 @ Intensif 3 180 60 85
Poids net avec récupération d'énergie
K 113
(RC) g O Prolongé 3 480 60 85
Capacité du réservoir L 33
Capacité du chauffe-eau dans les L 9 ?Wﬂ Couverts 3 300 65 85
modeles WHP-502 modéles .
Capacité du chauffe-eau dans les mo- L 10 Programmes additionnels
déles WHP-503 modéles — # (5)
Programmes pour les VERRES Ef
Puissance de chauffe du réservoir kW 4,5
Puissance de chauffe du chauffe-eau kw 9 Programmes pour le BAR ? Q ﬁ??ﬂ
Puissance de la pompe de lavage kw 0,75
Puissance de la pompe de ringage kw 0,13 .
Multipower
Puissance de la pompe de vidange kw 0,1
OB M MSIAT COEST DU, S i
) im, ¥
Puissance totale kw ) W) o) ) )
Total amperes A ) 220V-240V TN~ 22,83 525 Alt 2,25 4,5 0,75
Multipower
Raccordement Sim/Alt 220V-240V TN~ 29,35 6,75 Alt 3 6 0,75
Tension \Y 220V-240V TN~ 32,61 75 Sim 2,25 45 0,75
Pression de I'eau d'alimentation 220V-240V TN~ 42,39 9,75 Sim 3 6 0,75
min. - max. in WHP-502 bar 4
T . - 380V-415V 3N~ 16,30 9,75 Alt 4,5 9 0,75
Pression de 'eau d'alimentation bar 34
min. - max. in WHP-502 S/ SRC 380V-415V3N~ x 22,83 14,25 Sim 4,5 9 0,75
Pression de I'eau d'alimentation 220V-240V 3~ 2585 975 Alt 45 9 075
. N bar 1-4 g . g g
min. - max. dans les modeles WHP-503 "
Température de I'eau d'alimentation o 60 220V-240V 3~ 3715 14,25 Sim 45 9 0,75
max.
Température de I'eau d'alimentation o
N C 25
max. modéeles RC 197

Niveau de protection contre l'eau IPX 4
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Foodservice | Lavage d'ustensiles

e WE R diing R R,

WHP-502 19104995 - 19110659

WHP-502 B 19105442 - 19110660 X

WHP-502 D 19109453 - 19110661 X

WHP-502 B D 19110531 - 19110662 X X

WHP-502 RC 19109455 - 19110663 X

WHP-502 RC B 19110532 - 19110664 X X

WHP-502 RC D 19110533 - 19110665 X X

WHP-502 RC B D 19110534 - 19110666 X X X

WHP-502 SB 19109454 - 19110668 X X

WHP-502 SBD 19110537 - 19110670 X X X

WHP-502 SRC B 19110539 - 19110672 X X X

WHP-502 SRCBD 19110541 - 19110674 X X X X

WHP-503 19104996 19110675 X

WHP-503 B 19108550 - 19110676 X X

WHP-503 D 19109456 - 19110677 X X

WHP-503 B D 19110542 19110678 X X X

WHP-503 RC 19109459 - 19110679 X X

WHP-503 RC B 19110543 - 19110680 X X X

WHP-503 RC D 19110544 19110681 X X X

WHP-503 RC B D 19110545 - 19110682 X X X X

WHP-503 SB 19109457 - 19110684 X X X

WHP-503 SBD 19110548 19110686 X X X X

WHP-503 SRC B 19110550 - 19110688 X X X X

WHP-503 SRCBD 19110552 - 19110690 X X X X X
Options Accessoires standard

DESCRIPTION ABREVIATION Panier 4 verre ) 1

Acier inoxydable X 19000484 ’

bras de lavage et de ringage

Panier a assiettes

Filtre de surface en acier inoxydable SF 19000487 pe !

Double paroi P Insert pour couverts ne 1

Panier a verre a tige R 19000792

19107616 (6)

Connectivité K

Détection (7) z

Modéle australien (8) AU

Marine (9) 400V-440V 3~

(1) Alimentation en eau froide a 15°C.
(2) Hauteur réglable (-20/+50 mm).

(3) Dans les modeles avec pression de réseau (WHP-502), la consommation peut varier
en fonction de la pression de I'eau d'alimentation. Consommation d'eau par
programme (2 bar) : 2,2/ 2,4/ 2,8/ 2,8/ 2,8/ 2,8 I/cycle.

(4) Dans les modeles avec systéme de récupération d'énergie (RC), la durée du cycle est

prolongée d'environ 30 secondes.

(5) Le deuxieme ringage est effectué avec de I'eau froide en éteignant I'élément chauffant

du chauffe-eau.
(6) Cette option exclut les accessoires standard.
(7) Standard dans les modéles avec adoucisseur d'eau (S) ou systéme de récupération
dénergie (RC).
(8) Comprend l'approbation Watermark.

(9) Sélectionnez la machine avec la fréquence appropriée, puis ajoutez l'option.
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Fagor Professional

Lave-vaisselle a capot 500x500

Données techniques

Productivité théorique maximale (1)
Dimensions (2)

Dimensions avec poignée

Hauteur avec capot ouvert

Hauteur avec récupération d'énergie
(RC)

Poids net

Hauteur avec récupération dénergie
(RC)

Capacité du réservoir

Capacité du chauffe-eau

Puissance de chauffe du réservoir
Puissance de chauffe du chauffe-eau
Puissance de la pompe de lavage
Puissance de la pompe de ringage
Puissance de la pompe de vidange
Puissance totale

Total amperes

Raccordement

Tension
Pression de I'eau d'alimentation
min. - max.

Température de I'eau d'alimentation
max.

Température de I'eau d'alimentation
max. modéles RC

Niveau de protection contre l'eau

Paniers/h

kw
kw
kw
kw
kw
kw
A

Sim/Alt

\

bar

°C

°C

IPX

up

40
630x750x1.480
715x935

1.960
1.975
97
113

33

0,75
013

0,1

7l

415mm

©)

450 mm

530x325 mm

500x500

DOWN

Options de tension et

dalimentation

24

60

25

Caractéristiques générales

- Interface électromécanique avec boutons poussoirs solides et rétro-
éclairés. Modeéles « T » avec affichage LED a deux chiffres.

- Réservoir intégralement profilé, sans soudures ni arétes vives.

- Capot a paroi unique, qui glisse en douceur sur des glissiéres métalliques
qui réduisent I'effort de levage et le niveau de bruit.

- Systéme de filtration a deux niveaux. Filtre de surface du réservoir en
composite de série.

- Pompe de lavage a double flux avec soft-start.

- Bras de lavage/ringage supérieur et inférieur Duo-KLIP en matériau
composite.

- Ringage a la pression du réseau.

- Distributeur de produit de ringage hydraulique en standard.

Programmes
EAU z LAVAGE RINGAGE
PROGRAMME  DESCRIPTION  coNSOMMATION S TEMPERATURE  TEMPERATURE
(L/ CYCLE) (3) @ (°C) (°C)
Programmes standard
P1 Léger 22 90 60 85
P2 Standard 22 120 60 85
P3 Intensif 2,2 180 60 85
Q Prolongé 22 480 60 85

Options de tension et d'alimentation

TENSION STAN- AMPERAGE PUISSANCE CONNECT. PUISSANCE PUISSANCEDU PUISSANCE DE
) DARD ~ TOTAL  TOTALE  (Sim/Alt) DURESERVOR CHAUFFE-EAU  LAPOMPE
() (kW) (kw) (kW) (kw)
380V-415V 3N~ 11,96 6,75 Alt 3 6 0,75
380V-415V 3N~  x 16,3 9,75 Sim 3 6 0,75
220V-240V 3~ 18,32 6,75 Alt 3 6 0,75
220V-240V 3~ 25,85 9,75 Sim 3 6 0,75
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Codes et prix

MODELE CODE € CODE € RECUPERATION AFFICHAGES LED POMPE DE VIDANGE DISTRIBUTEUR
50HZ 60HZ D'ENERGIE (RC) (T) (B) DE DETERGENT (D)
@sTock  WHC-502 19103824 - 19110691 -
WHC-502 B 19109394 - 19110692 - X
WHC-502 D 19109401 - 19110693 - X
@sTock  WHC-502 B D 19110553 - 19110694 - X X
WHC-502 T 19105440 - 19110695 - X
WHC-502 T B 19110554 - 19110696 - X X
WHC-502 T D 19110555 - 19110697 - X X
WHC-502TBD 19110556 - 19110698 - X X X
WHC-502 T RC 19109445 - 19110699 - X X
WHC-502 TRC B 19110557 - 19110700 - X X X
WHC-502 T RC D 19110558 - 19110701 - X X X
WHC-502 TRC B D 19110559 - 19110702 - X X X X
Options Accessoires standard
DESCRIPTION ABREVIATION € o
Panier a verre c 1
o 19000484 P
Acier inoxydable
. X -
bras de lavage et de ringage
Panier a assiettes pc 1
Acier inoxydable SF 19000487
filtre de surface
Insert pour couverts
Double paroi P - 19000592 pc 1
Panier a verre a tige R R
19107676 (5)
Modéle australien (6) AU -
(1) Alimentation en eau froide a 15°C. (4) Dans les modeéles avec systéme de récupération d'énergie (RC), la durée du cycle est
(2) Hauteur réglable (-20/+50 mm). prolongée d'environ 30 secondes.
(8) Consommation pour une pression d'eau d'alimentation de 2 bar. Pour des pressions (5) Cette option exclut les accessoires standard.
plus élevées, la consommation augmente. (6) Comprend l'approbation Watermark.
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HYGIENIQUE

Fagor Professional

| ave-vaisselle a ouverture frontale 500x500

Données techniques

Productivité théorique maximale (1)
Dimensions (2)

Poids net

Capacité du réservoir

Capacité du chauffe-eau

Puissance de chauffe du réservoir
Puissance de chauffe du chauffe-eau
Puissance de la pompe de lavage
Puissance de la pompe de ringage
Puissance de la pompe de vidange
Puissance totale

Total amperes

Raccordement

Tension

Pression de I'eau d'alimentation
min. - max.

Température de 'eau d'alimentation
max.

Niveau de protection contre 'eau

Paniers/h
mm
Kg
L
L
kw
kw
kw
kw
kw
kw
A
Sim/Alt
\Y

bar

°C

40

7l

340 mm

385mm

500x500

596x605x835

58
20
7
4,5
56
0,68
0,13

0,04

Options de tension et
d'alimentation

(7, FagorKonnect

Foodservice

Caractéristiques générales

- Ecran couleur a cristaux liquides (TFT) rétro-éclairé de 2,8" et clavier &
membrane a cing boutons.

- Réservoir profilé pour une vidange compleéte.

- Guides de panier profilés.

- La machine est construite avec une double paroi intégrale.

- Systéme de filtration a trois niveaux. Filtres de surface du réservoir en
acier inoxydable en standard.

- Chauffe-eau avec isolation.

- Pompe de lavage a double flux avec soft-start.

- Bras de lavage/ringage supérieur et inférieur Duo-KLIP en acier inoxydable.

- Pompe de ringage et distributeur péristaltique de produit de ringage en
standard.

- Thermostop.

Programmes
EAU . LAVAGE RINCAGE
PROGRAMME DESCRIPTION  consommaTion — PUREE  TeMPERATURE TEMPERATURE
(L7 CYCLE) ® (°C) (°C)
Programmes standard
W Léger 2,1 90 60 85
@ Standard 23 120 60 85
Programme
30 sanitaire selon
A o UNE-EN ISO 23 automatique 72 85
15883-1/3,
MODE A0=30.
Programme
60 sanitaire selon
A 0 UNE-EN ISO 29 automatique 72 85
15883-1/3,
MODE A0=60.

Options de tension et d'alimentation

TENSION STAN- AMPERAGE PUISSANCE CONNECT. PUISSANCE  PUISSANCEDU PUISSANCE DE
v) DARD  TOTAL  TOTALE  (Sim/Alt) DURESERVOIR CHAUFFEEAU  LAPOMPE
() (kW) (kw) (kW) (kw)
380V-415V 3N~  x 17,59 10,78 Sim 4,5 56 0,68
220V-240V 3~ 28,31 10,78 Sim 4,5 56 0,68
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MODELE CODE € CODE € RINGAGE POMPE DE VIDANGE DISTRIBUTEUR
50HZ 60HZ POMPE (8) DE DETERGENT (D)
WUP-503 SN 19105091 - 19110703 - X
WUP-503 SN B 19110560 - 19110704 X X
WUP-503 SN D 19110561 - 19110705 - X X
WUP-503 SN B D 19110562 - 19110706 - X X X
Options Accessoires standard
DESCRIPTION ABREVIATION € = Panier 3
] anier a verre
S 19000484 pe
Panier a verre a tige R .
19107616 (3) Lo .
Panier a assiettes o
. 19000487 P
Connectivité K -
, . P Insert pour couverts
Détection z - 19000792 pe
Modele australien (4) AU R

a
@
@
(¢

4

Alimentation en eau froide a 15°C.
Hauteur réglable (+25/+0 mm).

Cette option exclut les accessoires standard.
Comprend I'approbation Watermark.

202



Fagor Professional

HYGIENIQUE

Lave-vaisselle a capot 500x500

(7, FagorKonnect

Foodservice

§[ Caractéristiques générales

4T5mm - Ecran couleur & cristaux liquides (TFT) rétro-éclairé de 2,8" et clavier a
membrane a cing boutons.
- Réservoir intégralement profilé, sans soudures ni arétes vives.
s - Capot a double paroi avec isolation thermo-acoustique et glissiéres
métalliques qui réduisent I'effort de levage et le niveau sonore.
- Systéme de filtration a deux niveaux. Filtre de surface en acier inoxydable
en standard.
- Chauffe-eau avec isolation.
- Pompe de lavage a double flux avec soft-start.
- Bras de lavage/ringage supérieur et inférieur Duo-KLIP en acier inoxydable.
- Pompe de ringage et distributeur péristaltique de produit de ringage en
P standard.
¥ - Thermostop.

DOWN

530x325 mm

500x500

up

Données techniques Programmes
EAU - LAVAGE RINCAGE
Productivité théorique maximale (1) Paniers/h 60 PROGRAMME  DESCRIPTION COIEISOMMAT)ION f(’g)R(g)E TEMP(ER?TURE TEMP(E%»;\TURE
L/ CYCLE, °C °C,
Dimensions (2) mm 630x750x1.480 Programmes standard
Dimensions avec poignée mm 715x935
W Léger 21 60 60 85
Hauteur avec capot ouvert mm 1.960 f—
FRaCu)teur avec récupération d'énergie mm 1975 @ Standard 23 90 60 85
Poids net Kg 97
Hauteur avec récupération d'énergie Kg 113 Progrgmmel
(RC) 30 sanitaire selon
» i ) A UNE-EN ISO 23 automatique 74 85
Capacité du réservoir L 33 0 15883-1/3,
" MODE A0=30.
Capacité du chauffe-eau L 10
Puissance de chauffe du réservoir kw 4,5
Puissance de chauffe du chauffe-eau kw 9 b
rogramme
Puissance de la pompe de lavage kw 0,75 Aéo sanitaire selon )
) ) 0 UNE-EN ISO 29 automatique 74 85
Puissance de la pompe de ringage kw 0,13 15883-1/3,
MODE A0=60.
Puissance de la pompe de vidange kw 0,1
Puissance totale kw
Total ampéres A ’ :
Options de tension et H . S .
_ P enato Options de tension et d'alimentation
Raccordement Sim/Alt
Tensi v TENSION STAN- AMPERAGE PUISSANCE CONNECT. PUISSANCE ~ PUISSANCE DU PUISSANCE DE
ension v) DARD TOTAL TOTALE  (Sim/Alt) DURESERVOIR CHAUFFEEAU  LAPOMPE
- ) P ; (A (kw) (kw) (kw) (kw)
Pression de 'eau d'alimentation bar 1
min. - max. 380V-415V 3N~ x 22,83 14,25 Sim 4,5 9 0,75
Température de feau dalmentation o 60 220V-240V 3~ 3715 1425  Sm 45 9 075
Température de 'eau d’alimentation
N °C 25
max modeles RC
Niveau de protection contre l'eau IPX 4
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Marine (7)

(1) Alimentation en eau froide a 15°C.
(2) Hauteur réglable (-20/+50 mm).

(3) Dans les modeles avec systeme de récupération d'énergie (RC), la durée du cycle est

prolongée d'environ 30 secondes.

204

MODELE CODE € CODE RINCAGE RECUPERATION POMPE DE VIDANGE DISTRIBUTEUR
50HZ 60HZ POKIPE D'ENERGIE (RC) (B) DE DETERGENT (D)
WHP-503 SN 19110563 - 19110707 X
WHP-503 SN B 19110564 - 19110708 X X
WHP-503 SN D 19110565 - 19110709 X X
WHP-503 SN B D 19110566 19110710 X X X
WHP-503 SN RC 19108549 - 19110711 X X
WHP-503 SN RC B 19110567 - 19110712 X X X
WHP-503 SN RC D 19110568 19110713 X X X
WHP-503 SN RC B D 19110569 19110714 X X X X
Options Accessoires standard
DESCRIPTION ABREVIATION o
Panier a verre o 1
19000484 P
Panier a verre a tige R
19107616 (4) Panier a assiettes c 1
o 19000487 P
Connectivité K
Insert pour couverts . ]
Détection (5) z 19000792 P
Modeéle australien (6) AU
400V-440V 3~

4) Cette option exclut les accessoires standard.
Standard dans les modéles avec systeéme de récupération d'énergie (RC).
Comprend I'approbation Watermark.

Sélectionnez la machine avec la fréquence appropriée, puis ajoutez loption.

(
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Accessoires

Fagor Professional

Kit distributeur de détergent et pompe de vidange

MODELE CODE

n WAD 19110571

WAB-GU 1

WAB-H 1

9110572

9110082

S'APPLIQUE A DESCRIPTION

Lave-verres, lave-vaisselle a chargement frontal  Distributeur péristaltique

Kit de capteur de niveau bas de produit de ringage/détergent

MODELE CODE

\- WALS 19111334

Kit de connectivité

MODELE

(7, FagorkKonnect KIT FAGORKONNECT
i Foodservice Lavage d'ustensiles

Stands
MODELE CODE
. '__=;1.. WAGB-S 19105217
- ¥
w
T \NVAGB-XL 19105218
-
19105219

“ WAUB-XL

PUISSANCE
(Kw)

et lave-vaisselle a capot de détergent
Lave-verres et lave-vaisselle a Kit de pompe de vidange 004
chargement frontal 50/60 Hz '
i N Kit de pompe de vidange
Lave-vaisselle a capot 50/60 Hz 0,1
S'APPLIQUE A DESCRIPTION
Gamme Concept + et Advance avec option Kit capteur de niveau de produit de ringage/déter-
détection (2) gent (1 piece)
CODE S'APPLIQUE A DESCRIPTION
19110570 Gamme Concept + et Advance Wifi et Ethernet
S'APPLIQUE A DESCRIPTION DIMENSIONS
Lave-verre 465x433x90
Lave-verre Capacité pour 2 paniers 400x400 470x465x505
Lave-vaisselle a chargement frontal Capacité pour 2 paniers 500x500 580x565x400
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Tables pour lave-vaisselle a capot

- Plan de travail en acier inoxydable satiné. - Pieds carrés en acier inoxydable 40 x 40 mm.

- Cuve soudée 450 x 450 x 250 mm. - Hauteur du cadre 850 mm avec pieds inox réglables en hauteur (-10
- L'unité de lavage n'est pas incluse, mais elle est pourvue d'un trou mm/+ 50 mm).
pour l'installer. - Livré démonté.

- Trou de tri avec anneau en caoutchouc noir affleurant le plan de
travail pour I'évacuation des déchets dans une poubelle (non fournie).

- Crédence 100 x 15 mm.

Tables sans =3 Tables avec cuve d -

cuve et crédence -
DROITE GAUCHE
DIMENSIONS (mm) MODELE CODE € DIMENSIONS MODELE CODE € MODELE CODE €
700x620x850 WHTC-70 19104311 - 700x740x850 WHTW-70R 19104313 - WHTW-70 L 19104312 -
1.200x620x850 WHTC-120 19105486 - 1.200x740x850 WHTW-120R 19104315 - WHTW-120 L 19104314 -

Tables avec E

cuve et crédence

DROITE GAUCHE
DIMENSIONS (mm) MODELE CODE € MODELE CODE €
700x740x850 WHTWB-70 R 19104319 - WHTWB-70 L 19104318 -
1.200x740x850 WHTWB-120 R 19104321 - WHTWB-120 L 19104320 -
Tables avec cuve,
trou de tri et crédence B
DROITE GAUCHE
DIMENSIONS (mm) MODELE CODE € MODELE CODE €
1.200x740x850 WHTWBS-120 R 19104323 - WHTWBS-120 L 19104322 -
1.500%x740x850 WHTWBS-150 R 19104325 - WHTWBS-150 L 19104324 -
WHSC-R

Fermeture = &

latérale
DROITE GAUCHE
MODELE CODE € MODELE CODE €
WHSC-R 19104327 - WHSC-L 19104326 -

Elément de raccord pour
lave-vaisselle a capot

MODELE CODE DIMENSIONS (mm) €
WHTJ-14 19104316 140
WHTJ-62 19104317 640
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Fagor Professional

Traitement de I'eau

Ce que peut apporter le traitement de I'eau

La plupart des eaux qui sortent du robinet semblent parfaitement
pures, mais elles peuvent contenir des contaminants invisibles.

Lélimination de ces éléments a une influence décisive sur la qualité
de l'eau.

ADOUCISSEUR

EXCELLENT LAVAGE

ECONOMIE DE DETERGENTS

REDUIT LUSURE DU VERRE ET DE LA CERAMIQUE
PROTEGE LA MACHINE

ADIEU LE SECHAGE MANUEL

Méthodes de traitement de l'eau

Le traitement de I'eau se fait principalement de deux maniéres.

ADOUCISSEUR

Le résultat obtenu par I'utilisation de I'adoucisseur d'eau est
I'élimination des ions calcium Ca2+ et magnésium Mg2+,
responsables de la dureté de I'eau. Cela permet d'éviter efficacement
la formation d'incrustations qui, avec le temps, réduisent les

performances des machines et provoquent des dysfonctionnements.

Le calcium et le magnésium (dureté) sont éliminés et la durée de vie
des équipements est considérablement prolongée, ce qui réduit les
interventions de maintenance et l'utilisation de détergents et de produits
de ringage.

OSMOSE INVERSEE

X X X X X

OSMOSE INVERSEE

L'eau, en passant a travers une ou plusieurs membranes, est privée non
seulement des éléments qui déterminent sa dureté, mais aussi de toutes
les substances contaminantes, responsables, par exemple, d'odeurs et
de saveurs indésirables.

Pour d’excellents résultats et de longs intervalles d’entretien, les deux
technologies peuvent étre combinées.
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Adoucisseurs d'eau manuels

CODE DESCRIPTION CAPACITE DE REGENERATION (*) DIM%NSI)ONS €
mm
19004690 DESCALINGKIT 12 L. 1.050 litres entre 2 régénérations @185x560 mm
*- 19004798 DESCALINGKIT 16 L. 1.400 litres entre 2 régénérations @ 185x740 mm

Nyt

Osmose inversée

Les principaux avantages de l'osmose inversée :

- Elle réduit I'utilisation de détergents jusqu’a 60 % et de produits de ringage de 70 a 100 %.

- Elle permet de polir les assiettes, les verres et les couverts et d'obtenir un résultat de lavage sans trace, puisqu’il n‘est pas nécessaire de les
sécher apres le lavage.

- Elle prolonge la durée de vie des verres et de la vaisselle en réduisant la corrosion.
- Elle protége les machines et prolonge leur durée de vie.

Conditions de I'eau d’entrée : - Installation verticale ou horizontale.

- Type d'eau d’entrée : eau potable. - Débit: 1201/ha 15°C.

- Température de I'eau d’entrée: - Taux de récupération de 25 % a 60 %.
5 C 35. C - Taux de rejet typique : 95 %.

- Débit minimum: 400 I/h. - Raccordement électrique 230V ~

- Pression d’alimentation: 1,5-6 bar. 50/60Hz.

- Conductivité maximale de I'eau - Préfiltre qui réduit et élimine la
d’entrée: 1200 puS/cm. turbidité de I'eau, le chlore, les go(ts

- Dureté maximale de l'eau d’entrée: et les odeurs. Son taux de filtration
jusqu'a 35°f avec un pH inférieur nominal est de 5 microns.
a 8,5 et jusqu'a 27°f avec un pH - Facile a installer.

supérieur a 8,5.

- A partir de 10°dH 15°dH ou 27°f,
nous recommandons d'installer un

- Alarme de changement de préfiltre.
- Alarme de fuite d’eau.

systéme d’adoucissement de I'eau - Alarme de basse pression a l'entrée
avant l'osmose pour éviter le blocage du systeme.
de la membrane. - Vanne de dérivation manuelle.
- Systéme d'osmose inversée a haut
débit.

VALABLE UNIQUEMENT POUR : WGP-401, WUA-503, WUP-503, WHA-503 et

WHP-503
MODELE CODE DEBIT 15°C NOMBRE DE VOLTAGE (V)  FREQUENCE (HZ) PUISSANCE (KW) DIMENSIONS €
(L/H) MEMBRANES (mm)
REVO-120 19076763 120 2 230 50 033 145 x 560 x 455
MODELE CODE DESCRIPTION €
PREF-PACK6 19076764 Paquet de 6 unités de cartouches a connexion rapide avec filtre a bloc de charbon actif extrudé
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| ave-ustensiles
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| ave-ustensiles

ﬁ

-
]

R
500x600

|-

560x630 700x700

WLP-61 WLP-63

WLP-130

- Ecran LCD couleur rétro-éclairé de 5".

- La cuve est profilée et inclinée pour une vidange compléte. Le
compartiment de lavage est dépourvu de tuyaux intérieurs, d'arétes
et de trous ou la saleté peut s'accumuler. Dans le modele WLP-61, le
réservoir est soudé.

- La machine est construite avec une double paroi intégrale.

- Porte a double paroi insonorisée et résistante a la chaleur.

- Porte a contrepoids, amortie pour faciliter I'ouverture et la fermeture
(sauf pour le modele WLP-61).

- Filtre de surface du réservoir en acier inoxydable, retenant les plus
grosses saletés.

- Filtre a panier en polypropyléne, sauf sur les modeles WLP-61,
facilement accessible pour que l'opérateur puisse le retirer et le vider
en quelques secondes.

- Filtre d'aspiration en polypropyléne qui retient les plus petites saletés,
protégeant ainsi la pompe de lavage. Dans le modéle WLP-61, double
filtre d'aspiration.

- Pompe de lavage a double flux. 2 pompes sur le modeéle WLP-130.

- Bras de lavage inférieur et supérieur en acier inoxydable a « 3 branches ».
Dans le modéele WLP-61, bras de lavage a 2 branches dans la partie
inférieure.

- Pompe de ringage, pompe de vidange, distributeur péristaltique de
produit de ringage et distributeur péristaltique de détergent de série.

- Panier a tige comme accessoire standard.

Données techniques

DONNEES TECHNIQUES WLP-61 WLP-62 WLP-63 WLP-70 WLP-130
Productivité théorique maximale Paniers/h 30 30 30 30 30
Dimensions mm 600x700x1.290 719x782x1.727 719x782x1.927 853x857x1.959 1.465x857x1.959
Hauteur avec porte ouverte mm - 1.997 2.243 2274 2274
I(-IRaCu)teur avec récupération d'énergie mm R 1956 2156 2187 2187
Hauteur utile mm 405 650 850 850 850
Poids net Kg 71 148 173 181 301
I(-IRaCu)teur avec récupération d'énergie Kg R 174 199 207 397
Capacité du réservoir L 23 37 37 68 131
Capacité du chauffe-eau L 6 12 12 12 17
Puissance de chauffe du réservoir kw 2,1 3 3 8 10,5
Puissance de chauffe du chauffe-eau kw 6 6 6 8 10,5
Puissance de la pompe de lavage kW 0,7 1,5 15 2,7 2,7x2
Puissance de la pompe de ringage kW 0,2 02 0,2 02 0,2x2
Puissance de la pompe de vidange kW 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1
Puissance totale kW 6,7 7.5 7.5 10,7 159
Protection par fusible A 16 16 16 25 32
Raccordement Sim/Alt Alternatif Alternatif Alternatif Alternatif Alternatif
Tension \Y 380V-415V /3N~ 380V-415V /3N~ 380V-415V /3N~ 380V-415V /3N~ 380V-415V /3N~
Fréguence Hz 50 50 50 50 50
mﬁsﬁi}%&de I'eau d'alimentation bar 1-6 16 16 1-6 16
Ineirr]rjﬁqégiTure de I'eau d'alimentation oC 1560 15-60 15:60 15-60 15:60
Température de leau dalimentation °c - 1525 1525 1525 1525
Niveau de protection contre l'eau IPX 4 4 4 4 4

211



Foodservice | Lavage d’ustensiles

Programmes
PROGRAMME DESCRIPTION CONSOMMATION D'EAU (L/CYCLE) DUREE(S) LAVAGE RINGAGE
TEMPERATURE (°C)  TEMPERATURE (°C)

WLP-61 WLP-62  WLP-63  WLP-70  WLP-130

Programmes standard

Professional 2 Léger 24 3 3 4 6 120 55 80

Professional 4 Standard 3 35 35 6 8 240 60 82

Professional 6 Intensif 35 35 35 6 8 360 65 85

Programmes spéciaux

Prlolong - Sa\etﬁé difficile, Proeco - Cycle a basse température, Proplates - Cycle pour la vaisselle, Proactive 5 - Casseroles et ustensiles, Proactive 7 - Casse-
roles et ustensiles

Programmes d’'auto-nettoyage

Proself - Auto-nettoyage, Proclean - Auto-nettoyage et vidange, Prodrain - Vidange

Codes et prix Accessoires
MODELE CODE P OMEE DE VIDANGE REQURERATION € coDE DESCRIPTION DIMENSIONS €
50HZ DISTRIBUTEUR DE DETERGENT (RC) (MMm)
WLP-61 19111090 X - Paniers
WLP-62 19111092 X - 19023165  Panier pour WLP-61 500x600 -
WLP-62 RC 19111094 X X - 19010251 Panier pour WLP-62 et WLP-63 560x630 -
WLP-63 19111095 X - 19010252  Panier pour WLP-70 700x700 -
WLP-63RC 19111096 X X - 19011085  Panier pour WLP-130 1.320x700 -
WLP-70 19111097 X - Autres accessoires
WLP-70RC 19111098 X X - 19010253 @ Support pour poche a douille @17 -
_ Cadre pour 8 étageres, profondeur max B
WLP-130 19111099 X 1901 0254@: 40 mm 500x500
WLP-130 RC 19111100 X X - 19010255 % Récipient pour ustensiles 150x150 -
802
616 86
1135 I
700 4
Fo-—--
_ | |
N ! M~ 2l olalgle
Y [ [ \ Tl elele
1 N —— =
L - E\;
g
1180
WLP-61 WLP-62 (RC)
797
872
782 857
i -5 (! | eeee—===
C T
1 1
Fo--o- v - H
| : I |
| | |
| s o ! - -
! | Y | | Vo3 gl s
e [y — | | \2
t T | !
i
&
1330 1400
WLP-63 (RC) WLP-70 (RC) / WLP-130 (RC)
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Machines robustes et
fiables, avec une
grande capacité

de production.
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CONCEPT

Fagor Professional

Avancement | Lave-vaisselle compacts

Caractéristiques générales

- Tous les composants principaux fabriqués
en acier inoxydable AISI-304 anti-corrosion:
réservoirs, bras de lavage et de ringage,
tuyére de ringage, portes, systéme
d’avancement des paniers, surchauffeur et
tuyauteries métalliques.

- Portes a double paroi avec ouverture
ascendante.

- Plateaux filtre de la cuve en acier inoxydable
AISI-304, facile d’accés et d'extraction pour
leur nettoyage et I'acces a la cuve.

- Filtre de sécurité pour l'aspiration de la
pompe.

- Surchauffeur de ringage avec isolation
thermique.

- Accessibilité facile pour l'installation. Valve
électrolytique située latéralement (il ne faut
pas retirer de panneaux pour connecter la
machine).

- Tableau électrique prévu pour connecter
facilment les doseurs de lessives liquides
et solides, liquide de rungage, capteur de
fin de course, bouton-poussoir d'urgence
supplémentaire.

- Bras de lavage facilement démontables en
groupe, pour le nettoyage, avec un bouchon

T

a chaque branche qui permet I'accés pour
nettoyer l'intérieur.

- Gicleurs de ringage facilement démontables
et extractibles.

- Systéme électronique de réglage de
vitesses a l'aide d’un variateur de fréquence.

- Contrdle électronique des températures
configurable:

- Lavage (50 = 65 °C)
- Ringage (70 + 85 °C)

- Assurance de ringage a 85°C.

- Régulateur de pression pour le controle du
débit.

- Bouton-poussoir d'urgence incorporé.

- Systéme de protection extra anti-
coincement a I'entrée, monté sur le pare-jets
AS-260 (en option)

- Systéme de blocage de porte ouverte.

- Systéme de protection IPX4.

- Systéme de détection de blocage du chariot
a avancement et fonction de marche arriére
automatique.

- Systéme de lavage de grande puissance
avec 4 branches supérieures de lavage et 4
inférieures.

- 3 programmes de lavage: profond, moyen et

haute capacité.

- Ringage a double effet.

- Systéme d'économie d'énergie: réduit
la consommation en arrétant le
fonctionnement des pompes et en passant
le chauffage du ringage au mode « stand-by
» (70°C).

- Minuterie automatique qui désactive le
moteur a avancement au bout d’un certain

temps d'inactivité préfixée (10 minutes).

- Systéme d’économie d’énergie dans le
lavage : le lavage ne démarre pas jusqu'a la
détection du passage du panier.

- Systéme d’économie de ringage. Le ringage
se termine dés que le panier est passé,
économisant de I'eau et de I'énergie.

- Un interrupteur fin de course est compris.

Equipement:

- 2 paniers base, CT-10

- 2 paniers pour les assiettes, CP-16/18
- 1 panier pour les verres, CV-16/105

- 1 panier pour les couverts, CT-10 R

MODELE HZ CODE ENTREE EAU PROGRAMMES (PANIERS/H) ZONES CONSOMMA py|SSANCE DIMENSIONS €
INTERNES DET?G'B A ELECTRIQUE (mm)
® RED  proFoND Moven — HAVTE. ( (L/H) KW
50 19048203
CCO-120-L-HW ————————— L
60 19048571
>50° 80 100 120 210 19.45 1,180 x 790 x 1,550 -
50 19048204
CCO-120-R-HW ————————— R
60 19048573 LP+A
50 19045325
CCO-120-L-CW ———————— L
60 19048217
<50° 80 100 120 210 28.45 1,180 x 790 x 1,550
50 19046527
CCO-120-R-CW ———————— R
60 19047158 LP+A
(*): Entrée de‘s paniers. gl ) (**): Zones internes
L: Entrée par la partie Gauche de la machine. . :
R: Entrée par la partie Droite de la machine. 215 W LP: Lavage principal

A: Ringage a double effet.



Restauration commerciale et collective | Lavage de vaisselle

CONCEPT

Avancement | Lave-vaisselle compacts

Caractéristiques générales

- Tous les composants principaux fabriqués
en acier inoxydable AISI-304 anti-corrosion:
réservoirs, bras de lavage et de ringage,
tuyére de ringage, portes, systéme
d’avancement des paniers, surchauffeur et
tuyauteries métalliques.

- Portes a double paroi avec ouverture
ascendante.

- Plateaux filtre de la cuve en acier inoxydable
AISI-304, facile d’acces et d’extraction pour
leur nettoyage et I'acces a la cuve.

- Filtre de sécurité pour 'aspiration de la
pompe.

- Surchauffeur de ringage avec isolation
thermique.

- Accessibilité facile pour l'installation. Valve
électrolytique située latéralement (il ne faut
pas retirer de panneaux pour connecter la
machine).

- Tableau électrique prévu pour connecter
facilment les doseurs de lessives liquides
et solides, liquide de runcage, capteur de
fin de course, bouton-poussoir d'urgence
supplémentaire.

- Bras de lavage facilement démontables en
groupe, pour le nettoyage, avec un bouchon

a chaque branche qui permet I'accés pour
nettoyer l'intérieur.

- Gicleurs de ringage facilement démontables
et extractibles.

- Systéme électronique de réglage de
vitesses a l'aide d’un variateur de fréquence.

- Contrble électronique des températures
configurable:

- Lavage (50 = 65 °C)
- Ringage (70 + 85 °C)

- Assurance de ringage a 85°C.

- Régulateur de pression pour le controle du
débit.

- Bouton-poussoir d'urgence incorporé.

- Systéme de protection extra anti-
coincement a I'entrée, monté sur le pare-jets
AS-260 (en option)

- Systéme de blocage de porte ouverte.

- Systéme de protection IPX4.

- Systéme de détection de blocage du chariot
a avancement et fonction de marche arriére
automatique.

- Systéme de lavage de grande puissance
avec 4 branches supérieures de lavage et 4
inférieures.

- 3 programmes de lavage: profond, moyen et

o |

haute capacité.

- Ringage a double effet.

- Systéme d’économie d'énergie: réduit
la consommation en arrétant le
fonctionnement des pompes et en passant
le chauffage du ringage au mode « stand-by
» (70°C).

- Minuterie automatique qui désactive le
moteur a avancement au bout d’un certain
temps d'inactivité préfixée (10 minutes).

- Systéme d’économie d’énergie dans le
lavage : le lavage ne démarre pas jusqu’a la
détection du passage du panier.

- Systéme d’économie de ringage. Le ringage
se termine des que le panier est passé,
économisant de I'eau et de I'énergie.

- Un interrupteur fin de course est compris.

Equipement:

- 2 paniers base, CT-10

- 2 paniers pour les assiettes, CP-16/18
- 1 panier pour les verres, CV-16/105

- 1 panier pour les couverts, CT-10 R

MODELE HzZ CODE ENTREE EAU PROGRAMMES (PANIERS/H) ZONES CONSO ~ pyISSANCE DIMENSIONS €
INTERNES M’\[;',/EESN ELECTRIQUE mm)
@} RED  proFoND MovEN o HAUTE. ) (L/H) ()
50 19048233
CCO-160-L-HW ———————— L
60 19048576
>50° 100 130 160 240 22,45 1.180x 790 x 1.550 -
50 19048255
CCO-160-R-HW —————————— R
60 19048579 LP+A
50 19048231
CCO-160-L-CW ————— L
60 19048575
<60° 100 130 160 240 31,45 1.180x 790 x 1.550 -
50 19048254
CCO-160-R-CW ———— R
60 19048578 LP+A
(*): Entrée des paniers. (**): Zones internes
L: Entrée par la partie Gauche de la machine. B LP: Lavage principal.
R: Entrée par la partie Droite de la machine. 216
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Fagor Professional

CONCEPT

Lave-vaisselle compacts version «ECO»chauffage a gaz

CCO-160-L-ECO + AS-260 + GWB-40
‘ ‘
- ECO
« R reepoLoor
| SUSTAINABLE

FUTURE

Caractéristiques générales

- Les lave-vaisselle a avancement version - Compte tenu de la puissance de chauffage - Le lave-vaisselle incorpore un régulateur
ECO sont dotés d’'un générateur externe du générateur, le lave-vaisselle est prévu de débit afin d’'assurer une consommation
d’eau chaude, avec chauffage a gaz, modele afin de pouvoir étre installé dans des locaux d'eau constante.

GWB-40 (#). avec un branchement d'eau froide. - Le premier remplissage de la cuve de

- Le générateur remplace, dans le lave- - Le lave-vaisselle est pourvu d’'une lavage du lave-vaisselle se réalise avec
vaisselle, le surchauffeur électrique de motopompe pour l'envoi de 'eau du I'eau provenant du générateur, atteignant
ringage, ce qui entraine une économie générateur vers les gicleurs de ringage. rapidement la température de régime.

significative de consommation électrique.

MODELE HZ.  CODE  ENTREE EAU PROGRAMMES (PANIERS/H) ZONES  cONSOMMA PUISSANCE PUISSANCE  DIMENSIONS €
INTERNES  TjoN D’EAU ELECTRIQUE GAZ mm)
(#) (*) RED **) (L/H) (Kw) (KwW)

PROFOND MOYEN CAPACITE

50 19046991
CCO-120-L-ECO——— L
60 19048572
<50° 80 10 10,7 35  1.180x790x 1.550 -

50 19046990

CCO-120-RECO—————— R LP+
60 19048574 A-ECO
50 19048253
CCO-160-L-ECO—— L
60 19048577
<50° 100 130 160 240 10,7 35 1.180 x 790 x 1.550 -
50 19048256 Lp+
CCO-160-RECO———— R
60 19048580 AECO
(#) Remarque: (*): Entrée des paniers. x)- ;
Le générateur est déja inclus dans le prix du lave-vais- L: Entrée par la partie Gauche de la machine. ( ) zones |nt.ern.es_
selle. Lors de la commande, le code du générateur R: Entrée par la partie Droite de la machine. B LP: Lavage principal.
GWB-40 doit étre ajouté au code de la machine. [ A-ECO: Ringage a double effet.

Générateur d'eau chaude a gaz GWB-40

MODELE HZ. GAZ CODE DESCRIPTION PUISSANCE DIMENSIONS €
(KW) (mm)
2
LPG 19011596 B N
|| 50 ———————— GENERATEUR D'EAU CHAUDE A GAZ
GN 19038585  pyijleur a tirage forcé et double soupape de sécurité.
" GWB-40 LPG 19044808 Controéle électronique de la température et des niveaux 35 432x548x770 B
“’ 60 —— UT*CYC  dleau. Décalcification automatique.
GN 19044809 Vidange automatique du réservoir.
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Restauration commerciale et collective | Lavage de vaisselle

Modules complémentaires pour les lave-vaisselle
a avancement compacts

AS-260 CRS-600 CDT-600
L =l

Option d’entrée a sélectionner:
MODELE HZ CODE DESCRIPTION PUISSANCE (KW) DIMENSIONS (mm) €

OPTION D’ENTREE A SELECTIONNER PARMI

PARE-JETS (ENTREE)
Avec emboitement pour la connexion de I'extracteur de
\éapeurs. Boté dle ri eaLéx séparateurs.
omprend un élément de protection extra anti-coince-
AS-260 - 19048568 ment. Pour placer au début du tunnel. - L =260 mm -
Installation recommandée.
Cet élément ne peut pas étre installé dansun
lave-vaisselle équipé d’'un systeme de récupération
d'énergie (CRS).

RECUPERATEUR D'ENERGIE

Recommandeé pour les lave-vaisselle avec arrivée d'eau
froide ?CW) dont la tempgrature ne de?asse pas 25 °C.
Aspire la vapeur générée a lintérieur du tunnel et envoie
leau condensee dans le réservoir de la machine, en
gggmentant la température de 'eau de 15/18 °C a 35/40

CRS600 3 19048639  Permet déconomiser Jusquagiwh B 0,75 600x790x1.930 -
Ne peut pas étre installé dans |es machines avec arrivée
d'eau chaude, ni dans les modeles ECO avec chauffage
de l'eau de ringage dans le générateur GWB-40. Module
gvec systeme d'éntrainement inclys. =~
Equipé de rideaux de séparation. Etagére inférieure. Cet
élément ne peut pas étre installé dans un lave-vaisselle
équipé d'une protection contre les éclaboussures a
I'entrée (AS-260).

TUNNEL DE SECHAGE
Elément supplémentaire avec un boitier et des résistances de 9
kW et un ventilateur supérieur pour le séchage de la vaisselle avec

50/ un moteur de 0,55 kW. Module avec un systeme d'avancement

CDT-600 gy 19046516 inclus, pour placer a la fin de la machine. Doté de rideaux _ 9,55 600x790x1.930 -

séparateurs. Etagére inférieure. Cet €lément ne peut pas étre
installé sur un lave-vaisselle equg)e d'une protection contre les
éclaboussures a la sortie(ASE-260). Un seul tunnel de séchage
peut étre installé par machine.

PARE-JETS (SORTIE)

Avec emboiternent pour la connexion de I'extracteur de
vapeurs. Doté de rideaux séparateurs. Comprend un

ASE260 - 19076633 élément de protection extra anti-coincement. . L =260 mm .
En option sur tous les lave-vaisselle a avancement
compacts ou modulaires. Cet élément ne peut pas étre
installé sur un lave-vaisselle équipé d'un séchage CDT.
Accessoires démontés
MODELE HZ CODE DESCRIPTION PUISSANCE DIMENSIONS €
(Kw) (mm)

TUNNEL DE SECHAGE: Elément supplémentaire
KIT CDT-600 50/60 | 19056095  @vec un boitier et des résistances de 9 kW et un
MODULE L Lo ventilateur supérieur pour le séchage de la vaisselle
[ avec un moteur de 0,55 kW. Module avec un 9,55 600x790x1.930

- -4 systeme d'avancement inclus, pour placer a la fin
KIT CDT-600 50/60 ! 19086106 de la machine. Doté de rideaux séparateurs.
MODULE R Lo Etagere inférieure. Un seul séchoir peut étre installé

par machine.

Transformations a autres tensions

TENSION DESCRIPTION €
400- 440V 3~ (RC-C) Branchement 400-440V 3~ pour les navires dans les lave-vaisselle Compact a rack -
220-240V 3~ (RC) Branchement 220-240V 3~ pour lave-vaisselle de type a rack -
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Fagor Professional

Pack pour lave-vaisselle compacts a avancement

CCO-120 PACK L CW

AS-260

CCo-

CDT-600

COMPOSITION MODELE CODE 50HZ
Modéle Code (1)
Lave-vaisselle CCO-120LCW 19045325
Anti-salp. AS-260 19048568  CCO-120 PACKLCW 19068300
Tunneldeséchage CDT-600 19046516
Lave-vaisselle CCO-120RCW 19046527
Anti-salp. AS-260 19048568 CCO-120 PACKRCW 19068304
Tunneldeséchage  CDT-600 19046516
Lave-vaisselle CCO-160LCW 19048231
Anti-salp. AS-260 19048568  CCO-160 PACKLCW 19068305
Tunneldeséchage  CDT-600 19046516
Lave-vaisselle CCO-160 RCW 19048254
Anti-salp. AS-260 19048568  CCO-160 PACKR CW 19068306
Tunneldeséchage CDT-600 19046516
MODELE CODE ENTREE HZ PRODUCTION EAU POWER DIMENSIONS €
Vitesse Non. Paniers/h Lit/ ciclo MAX (kW) (mm)
CCO-120 PACKLCW 19068300 L 50 3 120 210 38,00 2.040x790x1.930 -
CCO-120 PACKRCW 19068304 R 50 3 120 210 38,00 2.040x790x1.930 -
CCO-160 PACKLCW 19068305 L 50 3 160 240 41,00 2.040x790x1.930 -
CCO-160 PACKRCW 19068306 R 50 3 160 240 41,00 2.040x790x1.930 -

(1): Machines non prétes a I'assemblage ni introductrices de paniers dans le coin ni courbes automatisées pour la sortie.
L:  Entrée par la partie Gauche de la machine.
R: Entrée par la partie Droite de la machine.
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Restauration commerciale et collective | Lavage de vaisselle

CONCEPT

Avancement | Lave-vaisselle modulaires Concept

CCO-180-L

Caractéristiques générales

- Tous les composants principaux fabriqués
en acier inoxydable AISI-304 anti-corrosion:
réservoirs, bras de lavage et rincage, tuyére de
ringage, portes, systéme d'avancement des
paniers, surchauffeur et tuyauterie mécanique.

- Portes a double paroi a ouverture ascendante.

- Plateaux filtre de la cuve en acier inoxydable
AISI-304, facile d'accés et d’extraction pour leur
nettoyage et I'accés a la cuve.

- Filtre de sécurité pour I'aspiration de la pompe.

- Surchauffeur de ringage avec isolation
thermique.

- Accessibilité facile pour l'installation. Valve
électrolytique latéralement (il ne faut pas retirer
de panneaux pour connecter la machine).

- Tableau électrique prévu pour connecter
facilement les doseurs de lessives liquides
et solides, liquide de ringage, capteur de
fin de course, bouton-poussoir d'urgence
supplémentaire.

- Bras de lavage facilement démontables en
groupe, pour le nettoyage, avec un bouchon
a chaque branche qui permet I'accés pour
nettoyer l'intérieur.

- Gicleurs de ringage facilement démontables et
extractibles.

e

- Systéme électronique de réglage de vitesses a

I'aide d'un variateur de fréquence.
- Contrdle électronique des températures
configurable:
- Lavage (50 + 65 °C)
- Ringage (70 + 85 °C)
- Assurance de ringage a 85°C.

- Régulateur de pression pour le contréle du

débit.
- Bouton-poussoir d'urgence incorporé.

- Systéme de protection extra anti-coincement a
I'entrée, monté sur le pare-jets AS-260 de série.

- Systéme de blocage de porte ouverte.
- Systéme de protection IPX4.

- Systéme de détection de blocage du chariot
a avancement et fonction de marche arriére

automatique.

- Module de prélavage avec 3 branches de
lavage supérieures et 3 inférieures.

- Modules de lavage de grande puissance

avec 5 branches supérieures de lavage et 5

inférieures.

- 3 programmes de lavage: intensif (DIN10534),

moyen et haute capacité.
- Pré-ringage et ringage, tous deux a double
effet, sur les modeles 180, 225 et 270.

- Pré-ringage a triple effet et ringage a double
effet sur le modele 320.

- Systéme d'économie d’énergie: réduit la
consommation en arrétant le fonctionnement
des pompes et en passant le chauffage du
ringage au mode « stand-by » (70°C).

- Minuterie automatique qui désactive le moteur
a avancement au bout d’'un certain temps
d'inactivité préfixée (10 minutes).

- Systéme d'économie d'énergie dans le lavage:
le lavage ne démarre pas jusqu’a la détection
du passage du panier.

- Systéme d'économie de ringage. Le ringage
se termine dés que le panier est passé,
économisant de I'eau et de I'énergie.

- Un interrupteur de fin de course est compris.

Equipement:

- 2 paniers base, CT-10

- 2 paniers pour les assiettes, CP-16/18
- 1 panier pour les verres, CV-16/105

- 1 panier pour les couverts, CT-10 R

MODELE HZ CODE ENTREE EAU PROGRAMMES (PANIERS/H) CO’\I/\IACI)D[E)USII'%%N CONSg"\éIMJATION EPLUEIg'ls'éI,E‘)(l:JEE DIM(ENSI)ONS €
mm
@ reo onEhen MO CARGRe 5] ) (kw)

CCO-180-L-Hw 2019048582

28 lggjzgzi >500 135 180 210 257 1750x790%x1550 -
CCOTBO-RHW 60 19048588 R AS-260 + LP + DA
cCo-180-L-cw 2019047209

28 12825?21 <500 135 180 210 347 1750x790x1550 -

-

CCO-180-R-CW 60 19051473 R AS-260 + LP + DA

28 1282‘22‘32 >50° 125 175 225 210 359 2360x790x1550 -
COO225RHW- = 1600~ AS-260 + PL3+LP+DA

60 19048594 <50° 125 175 225 210 449  2360x790x1550 -

60 19048599

AS-260 + PL3+LP+DA

(*) Entrée des paniers:

L:  Entrée par la partie Gauche de la machine.

R: Entrée par la partie Droite de la machine.

(**) COMPOSITION DES MODULES
Les schémas et composition indiqués correspondent
toujours a la version avec entrée par la gauche.
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AS-260: Supplément anti-éclaboussures

PL3: Prélavage a I'eau froide

PL5: Premier lavage a I'eau froide

L5: Premier lavage a I'eau chaude

LP: Lavage principal

DA: Rincage et prérincage a double effet

TA: Ringage a double effet et préringage a triple effet



CONCEPT

Fagor Professional

Avancement | Lave-vaisselle modulaires

CC0-320-L

Caractéristiques générales

- Tous les composants principaux fabriqués
en acier inoxydable AISI-304 anti-corrosion:
réservoirs, bras de lavage et ringage, tuyére de
ringage, portes, systéme d’avancement des
paniers, surchauffeur et tuyauterie mécanique.

- Portes a double paroi a ouverture ascendante.

- Plateaux filtre de la cuve en acier inoxydable
AISI-304, facile d’acces et d’extraction pour leur
nettoyage et I'accés a la cuve.

- Filtre de sécurité pour l'aspiration de la pompe.

- Surchauffeur de ringage avec isolation
thermique.

- Accessibilité facile pour l'installation. Valve
électrolytique latéralement (il ne faut pas retirer
de panneaux pour connecter la machine).

- Tableau électrique prévu pour connecter
facilement les doseurs de lessives liquides
et solides, liquide de ringage, capteur de
fin de course, bouton-poussoir d'urgence
supplémentaire.

- Bras de lavage facilement démontables en
groupe, pour le nettoyage, avec un bouchon
a chaque branche qui permet I'accés pour
nettoyer l'intérieur.

- Gicleurs de ringage facilement démontables et
extractibles.

- Systéme électronique de réglage de vitesses a
I'aide d'un variateur de fréquence.

- Controle électronique des températures
configurable:

- Lavage (50 + 65 °C)
- Ringage (70 + 85 °C)

- Assurance de ringage a 85°C.

- Régulateur de pression pour le contréle du
débit.

- Bouton-poussoir d'urgence incorporé.

- Systéme de protection extra anti-coincement a
I'entrée, monté sur le pare-jets AS-260 de série.

- Systéme de blocage de porte ouverte.

- Systéme de protection IPX4.

- Systéme de détection de blocage du chariot
a avancement et fonction de marche arriére
automatique.

- Module de prélavage avec 3 branches de
lavage supérieures et 3 inférieures.

- Modules de lavage de grande puissance
avec 5 branches supérieures de lavage et 5
inférieures.

- 3 programmes de lavage: intensif (DIN10534),
moyen et haute capacité.

- Pré-ringage et ringage, tous deux a double effet,
sur les modeéles 180, 225 et 270.

- Pré-ringage a triple effet et rincage a double
effet sur le modele 320.

- Systéme d'économie d'énergie: réduit la
consommation en arrétant le fonctionnement
des pompes et en passant le chauffage du
ringage au mode « stand-by » (70°C).

- Minuterie automatique qui désactive le moteur
a avancement au bout d’un certain temps
d'inactivité préfixée (10 minutes).

- Systéme d'économie d’énergie dans le lavage:
le lavage ne démarre pas jusqu’a la détection
du passage du panier.

- Systéme d'économie de ringage. Le ringage
se termine dés que le panier est passé,
économisant de I'eau et de I'énergie.

- Un interrupteur de fin de course est compris.

Equipement:

- 2 paniers base, CT-10

- 2 paniers pour les assiettes, CP-16/18
- 1 panier pour les verres, CV-16/105

- 1 panier pour les couverts, CT-10 R

MODELE HZ CODE ENTREE  EAU PROGRAMMES (PANIERS/H) CO’\I/\I/I%[())USIT'E%N CONSS"SXAUATION g’ﬁgg?éh‘)%% DIM(ENSI)ONS
mm,
© RED Qinfuesy o CAPAGITE 5 B «
CC0-270-L-Hw 2019048608
28 1283:2?3 >500 140 205 270 240 399 2660x790x1550 -
-
CC0-27 RN ooas615. ° AS260 + PL5+LP +DA
CCO-270-L-Cw 2019048606
28 128322% <50° 140 205 270 240 489  2.660x790x1.550 -
-
CCO2T0RCW - — = o= R AS60 T PLELL P +DA
0C0-320-L-Hw 2019048621
28 128222;5 >50° 170 245 320 240 471 3260x790x1.550 -
-
CCOB20RHW- = age31 ° AS-260 + PL3+L5+LP+TA
CCO-320-Lcy 2019048618
28 138222?3 <50° 170 245 320 240 561 3260x790x1550 -
-
CCO-320-RCW- — opasens ° AS-260 + PL3+L5+LP+TA

(*): Entrée des paniers:
L: Entrée par la partie Gauche de la machine.
R: Entrée par la partie Droite de la machine.
(**) Composition des modules
Les schémas et composition indiqués correspon
dent toujours a la version avec entrée par la gauche.

O
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AS-260: Supplément anti-éclaboussures

PL3: Prélavage a I'eau froide

PL5: Premier lavage a I'eau froide

L5: Premier lavage a I'eau chaude

LP: Lavage principal

DA: Pré-rincage et ringage a double effet

TA: Pré-ringage a triple effet et ringage a double effet
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CONCEPT

Lave-vaisselle modulaires | version « ECO »-Chauffage

a gaz

CCO-225-L-ECO + GWB-40

N4
ECO
TECHNOLOGY
FORA

SUSTAINABLE
FUTURE

Caractéristiques spécifiques

- Les lave-vaisselle a avancement version ECO
sont dotés d’'un générateur externe d'eau
chaude, avec chauffage a gaz, modele GWB-
40 (#).

- Le générateur remplace le surchauffeur
électrique de ringage dans le lave-
vaisselle, ce qui entraine une économie de
consommation électrique.

- Compte tenu de la puissance de chauffage
du générateur, le lave-vaisselle est prévu afin
de pouvoir étre installé dans des locaux avec
un branchement d'eau froide.

- Le lave-vaisselle est pourvu d’'une
motopompe pour I'envoi de I'eau du
générateur vers le circuit de ringage.

- Le lave-vaisselle incorpore un régulateur de
débit afin d'assurer une consommation d'eau
constante.

- Le premier remplissage de la cuve de
lavage du lave-vaisselle se réalise avec I'eau
provenant aussi bien du générateur que de la
valve électrolytique de remplissage.

MODELE HZ CODE ENTREE EAU PROGRAMMES (PANIERS/H) coMM%%USIT%%N CONSS,FI\E/IMJATION ELEF(’)QI'.II;ICA il:lélASi DIM:ENSI)ONS €
mm,
. INTENSIF MOYEN HAUTE e
*) RED  (pN-10534) CAPACITE 9 (L/H) (kw) (kw)
CCO-180-L-ECO 019048584
60 19048586 <500 90 135 180 210 197 35 1 ,75105)(5%90 X B
50 19048591 - :
CCO-180-R-ECO————— R
60 19048593 AS-260 + LP + DA-ECO | GWB-40
CCO-225-ECO 2019048597
60 19048598 <500 125 175 295 210 209 35 2.36105x5%90 X B
50 19048602 - :
CCO-225-R-ECO—————— R
60 19048603 AS-260+PL3+LP+DA-ECO | GWB-40
ccomo-tmo% L
<50° 140 205 270 240 219 g5 2000x70x .
50 19048616 g :
CCO-270-R-ECO———— R
60 19048617 AS-260 + PL5+LP +DA-ECO | GWB-40  GWB-40
CCO-320-L-EcO 2019048624
60 19048626 <500 170 245 320 240 291 g5 320X 790x
CCO-320-R-ECO—20 19048633 o
60 19048636 AS260 + PL3+L5+LP+TA-ECO | GWB-40
(#) Note sur les codes (*) Entrée des paniers: [ AS-260: Parejets
Le générateur est déja inclus dans le prix du lave-vaisselle. L: Entrée par la partie Gauche de la machine. PL3: Prélavage a l'eau froide
Lors de la commande, le code du générateur est GWB-40. R: Entrée par la partie Droite de la machine. B PL5: Premier lavage a leau froide
(**) COMPOSITION DES MODULES [ L5 Premier lavage & I'eau chaude
Les schémas et composition indiqués correspondent B LP: Lavage principal
toujours a la version avec entrée par la gauche. B DA Rincage et prérincage & double effet
Bl TA: Ringage a double effet et préringage a triple effet
e ' N
Générateur d'eau chaude a gaz GWB-40
MODELE HZ. GAZ CODE DESCRIPTION PUISSANCE DIMENSIONS €
(Kw) (mm)
3
LPG 19011596 . N
|| 50 GENERATEUR D'EAU CHAUDE A GAZ
GN 19038585  Brgleur a tirage forcé et double soupape de sécurité.
" GWB-40 LPG 19044808 Controle électronique de la température et des niveaux 35 432x548x770 B
Em’ 60 d'eau. Décalcification automatigue.
GN 19044809 Vidange automatique du réservoir.
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Modules complementaires pour lave-vaisselle a
avancement modulaires

CRS-700 L CDT-600 ASE-260

==l I

L

i —
Options de montage en usine sur commande
MODELE CODE DESCRIPTION PUISSANCE DIMENSIONS €
(KW) (mm)
OPTION D'ENTREE
RECUPERATION D’ENERGIE SUPERIEURE
Recommandée pour les lave-vaisselle avec entrée d'eau froide (CW)
" dont la température ne dépasse pas 25 °C. Aspire la vapeur générée a
! | *) Iintérieur du tunnel et envoie I'eau condensée dans les cuves de la
SR CRS-700-L 19056031 machine, en augmentant la température de I'eau de 15/18 °C & 35/40 0,55 600x790x500 -
YT CRS-700-R 19048641 °C. Permet d’économiser jusqu'a 3 kW-h. Installée dans la partie

supérieure du lave-vaisselle. N'augmente pas la longueur. Son
installation ne se fait pas dans les machines avec arrivée d'eau
chaude, ni sur les modeles ECO avec chauffage de I'eau de ringage
dans le générateur GWB-40.

TUNNEL DE SECHAGE COURT POUR LES MODELES 180 ET 225
Elément supplémentaire avec boite a éléments chauffants de 9 kW
gt venti\ﬁteur sudpélrieur pour le sécf&age dela vaisslelle avelc moteur
- e 0,55 kW. Module avec systéme de transport inclus, a placer a B
CDT-600 19046516 I'extrémité de la machine. Avec rideaux de séparation. Etagere du 9,55 600x790x1.930
bas. Cet élément ne peut pas étre installé sur un lave-vaisselle
équipé d'un supplément de protection anti-éclaboussures
(ASE-260). Un seul tunnel de séchage peut étre installé par machine.

TUNNEL DE SECHAGE LONG POUR LES MODELES 270 ET
320: Elément supplémentaire avec boite & éléments chauffants de 13,5
kW et ventilateur supérieur pour le séchage de la vaisselle avec moteur
- de 1,1 kW. Module avec systéme de transport inclus, a placer a _
CDT-800 19047215 I'extrémité de la machine. Avec rideaux de séparation. Eptagére du bas. 14,6 800x790x1.930
Cet élément ne peut pas étre installé sur un lave-vaisselle équipé d'un
supplément de protection anti-éclaboussures (ASE-260). Un seul tunnel
de séchage peut étre installé par machine.

SUPPLEMENT DE PROTECTION ANTI-ECLABOUSSURES
(SORTIE)

@ Avec raccord pour le branchement d’une hotte aspirante. Avec rideaux
ASE-260 19076633 de séparation. Comprend un élément supplémentaire de protection - L =260 mm -
anti-pincement. En option sur tous les lave-vaisselle a rack compacts
ou modulaires. Cet article ne peut pas étre installé sur les

la équipés d'un systeme de séchage CDT.

(*) Entrée des paniers: L: Entrée par la partie Gauche de la machine. R: Entrée par la partie Droite de la machine.

Accessoires démontés

MODELE HZ CODE DESCRIPTION PUISSANCE DIMENSIONS €
(KW) (mm)

KIT CDT-600 - TUNNEL DE SEQHAGE COURT POUR LESVMOD\ELES 180 ET 225
. 50/60 3 5 19056095 Elément supplémentaire avec boite a éléments chauffants

MODULE L de 9 kW et ventilateur supérieur pour le séchage de la
vaisselle avec moteur de 0,55 kW. Module avec systeme de
transport inclus, a placer a I'extrémité de la machine. Avec 9,55 600x790x1.930 -
T rideaux de séparation. Etagere du bas. Cet élément ne peut
KIT CDT-600 50/60 | 19086106  Pas étre installé sur un lave-vaisselle équipé d'un
MODULE R . supplément de protection anti-éclaboussures (ASE-260).

Un seul tunnel de séchage peut étre installé par machine.

270 ET 320: Elément supplémentaire avec boite & éléments

chauffants de 13,5 kW et ventilateur supérieur pour le séchage

de la vaisselle avec moteur de 1,1 kW. Module avec systeme de

transport inclus, a placer a I'extrémité de la machine. Avec 14,6 800x790x1.930 -
i rideaux de séparation. Etagere du bas. Cet élément ne peut pas

KIT CDT-800 50/60 | 19086108  etreinstallé sur un lave-vaisselle équipé d'un supplément de

MODULE R .- protection anti-éclaboussures (ASE-260). Un seul tunnel de

T séchage peut étre installé par machine.

KIT CDT-800

r TUNNEL DE SECHAGE LONG POUR LES MODELES
MODULE L 20760 3 Ed 19056098

Transformations a autres tensions

TENSION DESCRIPTION €
400- 440V 3~ (RC-M) Branchement 400-440V 3~ pour les navires dans les lave-vaisselle Compact a rack -
220-240V 3~ (RC) Branchement 220-240V 3~ pour lave-vaisselle de type a rack -
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I CRS-
- 700

900 900

Composition d’un train d’avancement avec des modules complémentaires:
CCO0-320-L + CDT-800 + CRS-700-L
Le récupérateur d'énergieCRS-700-L se situe sur la partie supérieure et n'augmente pas la longueur de la machine.

Résumé des caractéristiques des différents modules

Tableau de modules qui peuvent faire partie de la composition des La composition des différents modéles est indiquée sur les pages
trains d’avancement modulaires. précédentes.
COMPACT MODULAIRE
MODULO CCO-120  CCO-160 CCO-180  CCO-225 ~ CCO-270  CCO-320
Pare-jets + anti-coincement a I'entrée AS-260 ° o . . . .
Prélavage PL3 - - - . R .
Prélavage intense PL5 - - - - . R
Premier lavage L5 - - - - R .
Lavage principal LP . . . . . .
Ringage a double effet A . . - - R R
Ringage a double effet ECO rinse A-ECO o o - - R R
Préringage a double effet + Ringage a double effet DA - - . . . -
Préringage a double effet + Ringage a double effet ECO rinse DA-ECO - - ° ° ° -
Prérincage a triple effet + Ringage a double effet TA - - - - R .
Préringage a triple effet + Ringage a double effet ECO rinse DA/ TA-ECO - - - - - °
Module de Séchage 600 CDT-600 ° o ° ° - -
Module de Séchage 800 CDT-800 - - - - ° °
Récupérateur d'énergie pour modeles compacts CRS-600 o o - - R R
Récupérateur dénergie pour lave-vaisselle modulaires CRS-700 - - o o o o
Supplément anti-éclaboussures a la sortie ASE-260 o o o o o o

®: Standard o: Optionnel

Tous les appareils modulaires de série sont dotés a I'entrée d'un Recommandé pour les lave-vaisselle avec une entrée d’eau froide
module anti-éclaboussures AS-260, de 260 mm de longueur. Ce (CW) avec des températures ne dépassant pas 25°C.

module est préparé pour connecter un extracteur extérieur. En option, Son installation ne convient pas sur des machines avec une entrée
il est possible de le demander également comme supplément afin de d'eau chaude, ni sur des modeéles ECO avec chauffage de I'eau de
le placer a la sortie de la machine. ringage dans le générateur GWB-40.

Les tunnels de séchage CDT se placent a la sortie de I'appareil. La Cet accessoire a pour mission de recueillir les vapeurs de I'intérieur
longueur totale augmente donc de 600 ou 800 mm (selon le modele du lave-vaisselle et, aprés un processus de condensation, il envoie
de tunnel de séchage installé). Sur les modeéles 270 et 320, le tunnel cette eau (qui est trés chaude) au systéme de rincage, ce qui éléve
de séchage qui doit étre installé est I'extra CDT-800. la température moyenne dans ce processus, nécessitant moins

Le récupérateur d'énergie CRS-700 doit se placer au-dessus des d’apport d’énergie électrique et contribuant a une économie notable
lave-vaisselle modulaires, et la longueur totale n'est pas augmentée. énergétique et financiére (autour de 3 kW-h).
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Tableau résumé des caractéristiques pour lave-vaisselle a avancement

€C0-120 €CO-160 €CO-180 cco-225 €C0-270 €C0-320
Vitesses 3 3 3 3 3 3
Production (paniers/h)
Programme de lavage profond 80 100 - - - -
Programme intensif (DIN-10534) - - 90 125 140 170
Programme moyen 100 130 135 175 225 245
Programme haute capacité 120 160 180 225 270 320
PRELAVAGE PL3,PL5
Capacité cuve 0] - - - 60 100 60
Puissance pompe (kw) - - - 1.2 2,2 1.2
LAVAGE L5, LP
Capacité cuve 0] 50 50 100 100 100 200
Température (°C) 55-65 55-65 55-65 55-65 55-65 55-65
Puissance chauffage (kw) 9 9 12 12 12 18
Puissance pompe (kw) 1,2 1,2 22 2,2 2,2 4,4
PRERINGAGE DA, TA
Capacité cuve 0] - - 15 15 15 15
Température (°C) - - 70 70 70 70
Puissance chauffage (kw) 5 5 5 5
Puissance pompe (kw) - - 0,26 0,26 0,26 0,26
RINCAGE
Capacité du surchauffeur 0] 21 21 21 21 21 21
Température (°C) 80-85 80-85 80-85 80-85 80-85 80-85
Puissance chauffage (kw)
CW 27 30 27 24 27 27
CW avec récupérateur 24 27 24 21 24 24
HW 18 21 18 15 18 18
ECO - - - -
Puissance pompe de ringage ECO rinse (kW) 0,26 0,26 0,26 0,26 0,26 0,26
Consommation d'eau *1
(I7h) 210 240 210 210 240 240
(I/panier) 1,75 1,5 117 093 0,89 0,75
CONNEXION STANDARD
Type de connexion (d'usine) ALT. ALT. ALT. SIM. SIM. SIM.
Voltage *2 400V /3N ~ /50 - 60Hz
Puissance totale (kW)
CwW 28,5 31,5 34,7 449 489 56,1
CW avec récupérateur 26,2 29,2 32,3 42,5 46,5 53,7
HW 19,5 22,5 257 359 399 471
ECO 10,7 10,7 19,7 20,9 21,9 291
ECO gaz booster (gaz kW) 35 35 35 35 35 35
LARGEUR (mm)
Standard 1.180 1.180 1.750 2.360 2.660 3.260
Avec module de séchage 1.780 1.780 2.360 2.360 3.460 4.060
Fond (mm) 790 790 790 790 790 790
HAUTEUR (mm) *3
Standard 1.550-1.610 1.550-1.610 1.550-1.610 1.550-1.610 1.550-1.610 1.550-1.610
Avec séchage 1.860-1.920 1.860-1.920 1.860-1.920 1.860-1.920 1.860-1.920 1.860-1.920
Avec récupérateur 1.960-2.020 1.960-2.020 1.960-2.020 1.960-2.020 1.960-2.020 1.960-2.020
Avec porte ouverte 1.870-1.930 1.870-1.930 1.870-1.930 1.870-1.930 1.870-1.930 1.870-1.930
Hauteur de travail (mm) 850-900 850-900 850-900 850-900 850-900 850-900
Hauteur utile d'entrée (mm) 390 390 390 390 390 390
Largeur de passage (mm) 510 510 510 510 510 510
POIDS (kg)
Net 211 211 259 381 434 556
Brut 305 305 382 556 628 792
CONNEXION D'EAU
Pression de travail 2 - 4 bares
Type de connexion 3/4" GAS
Temp. Eau chaude 50°C-60°C
Temp. Eau froide 15°C-50°C

*1- Information non obligatoire. La consommation pourrait varier en fonction des caractéristiques de l'installation
*2- Tension standard: 400 V 3+N - Pour d'autres tensions ou options, consulter Fagor Professional
*3- Les pieds réglables permettent d’ajuster la hauteur en élevant la machine jusqua 60 mm
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Tables de prélavage pour lave-vaisselle a avancement
MFDB-1200 LM-R f’ép\”

B

T
|

e

Caractéristiques générales

r———

|

MLB-1200 LM-R MLB-1200 ECO LM-R  MFDB-1200 LM-R  MFDB-1500 LM-R

MODELE CODE ENTREE CARACTERISTIQUES DIMENSIONS €
*) DOTATION (mm)
MLB-1200 LM-R 19006097 R
- Dosseret
- (I-‘gaygn ) 1.200x800x900 -
MLB-1200 LM-L 19006096 L - buides pour paniers
MLB-1200 ECO/LM-R 19006099 R - Dosseret
- Rayon
- Gu)\/des pour paniers 1.200x800x900 B
MLB-1200 ECO/LM-L 19006098 L - Orifice pour cheminée de GWB-40
MFDB-1200 LM-R 19006104 R - Blosseret
- Plonge
- Douchette 1.200x800x900 -
- Rayon
MFDB-1200 LM-L 19006105 L - Guides pour paniers
MFDB-1500 LM-R 19006404 R - Blosseret
- Plonge
- Douchette 1.500x800x900 -
- Rayon
MFDB-1500 LM-L 19006405 L - Guides pour paniers

(*) Entrée des paniers:
L: Entrée par la gauche de la machine.
R: Entrée par la droite de la machine.

i T
'R Lo

Tables de tri

Caractéristiques générales

- Fabrication en acier inoxydable 18/10.

- Tables de tri centrales accessibles des deux cotés.
- Plateau a 850 mm d’hauteur, avec bord.

- Vide-déchets avec collerette anti-chocs.

- Etagére en acier inoxydable avec double pli pour recevoir les
paniers 500 x 500, a 400 mm d’hauteur sur le plateau, avec barre
longitudinale support paniers.

- Pieds réglables en hauteur.

MODELE CODE DIMENSIONS DU CAPACITE DU TABLE DIMENSIONS €
TABLE (BASKET) (mm)
(mm)
MD3C 19006410 1.530x600 3 1.600x800x1.642 -
MD4C 19006509 2.030x600 4 2.100x800x1.642 -
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Tables de prelavage et tri
pour lave-vaisselle a avancement

MFDP-1800 LM-L

Caractéristiques générales

- Fabriquées pour étre assemblées aux lave-vaisselle a avancement
compactes et modulaires.

- Dosseret et trou vide-déchets dans tous les modéles.

- Trou vide-déchets.

- Espace sous la table pour la poubelle a déchets.

MLH-1200 LM-R MLP-1200 LM-R MFDH-1200 LM-R MFDP-1500 LM-R MFDH-1800 LM-R MFDP-1800 LM-R
MODELE CODE ENTREE LOGEMENT CARACTERISTIQUES DIMENSIONS €
® POUBELLE (mm)

MLH-1200 LM-R 19006100 R

OUVERT  -Rayon 1.200x800x900 -
MLH-1200 LM-L 19006101 L
MLP-1200 LM-R 19006102 R

PORTE - Rayon 1.200x800x900 -
MLP-1200 LM-L 19006103 L
MFDH-1200 LM-R 19006106 R Plonae

OUVERT - Douchette 1.200x800x900 -
MFDH-1200 LM-L 19006107 L ~Rayon
MFDP-1200 LM-R 19006108 R Plonae

PORTE - Douchette 1.200x800x900 -
MFDP-1200 LM-L 19006109 L ~Rayon
MFDH-1500 LM-R 19006408 R Plonae

OUVERT - Douchette 1.500x800x900 -
MFDH-1500 LM-L 19006407 L ~Rayon
MFDP-1500 LM-R 19006409 R Plonae

PORTE - Douchette 1.500x800x900 -
MFDP-1500 LM-L 19006406 L ~Rayon
MFDH-1800 LM-R 19006506 R ~Plonge

OUVERT - Bg}‘jgn ette 1.800x800x900 -
MFDH-1800 LM-L 19006507 L - Guides pour paniers
MFDP-1800 LM-R 19006508 R ~Plonge

- Douchette

PORTE  ZRoCT ~ 1.800x800x900 -

MFDP-1800 LM-L 19006505 L - Guides pour paniers

Lo
|
|
‘

(*) Entrée des paniers:
L: Entrée par la gauche de la machine.
R: Entrée par la droite de la machine.
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Tables de prélavage avec chargeur
en angle incorporé

MCFD-1000 R Caractéristiques générales

- Fabrication en acier inoxydable 18/10.
- Avec dosseret.
- Munies de douchette.

- Tables avec systéme de chargeur en angle incorporé, pour étre
branchés a I’avancement de la machine.

- Demandez au fabricant d’adapter la machine pour installer la
table.

MODELE CODE ENTREE (¥) CARACTERISTIQUES DIMENSIONS €
DOTATION (mm)

MCFD-1000 R 19006350 R

- Dosseret

- Plonge 1.400x950%x900 -
MCFD-1000 L 19006351 L - Douchette

; (*) Entrée des paniers:
i L: Entrée par la gauche de la machine.
| R:Entrée par la droite de la machine.

Tables de prélavage avec chargeuren angle incorpore

E-90-R-CV Caractéristiques générales
- Protection arriére 250 mm.
- Demandez au fabricant d’adapter la machine pour installer

l'introducteur.
- Elément permettant d'introduire les paniers dans la machine.
- Mouvement du systéme d'avancement.
- Etageére inférieure.
[ 777 (*) Entrée des paniers:
CoR L | | L Entrée par la gauche de la machine.
17 ) j:r ﬁ, . 7} R: Entrée par la droite de la machine.
MODELE CODE DESCRIPTION DIMENSIONS €
(mm)

CHARGEUR EN ANGLE A GAUCHE
E-90-L 19004789 Pour les convoyeurs rack AVEC protection contre les éclaboussures  800x700x850 -
dentrée (AS-260).

CHARGEUR EN ANGLE A GAUCHE
E-90-L-CV 19004792 Pour les convogeurs rack SANS protection contre les éclaboussures  800x700x850 -
dentrée (AS-260).

CHARGEUR EN ANGLE A DROITE
E-90-R 19004790 Pour les convoyeurs rack AVEC protection contre les éclaboussures  800x700x850 -
dentrée (AS-260).

CHARGEUR EN ANGLE A DROITE
E-90-R-CV 19004791 Pour les convoyeurs rack SANS protection contre les éclaboussures  800x700x850 -
dentrée (AS-260).

B Mécanisme d'introduction de panier a installer sur un introducteur
19003534 sur mesure
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Courbes automatisees pour la sortie

180-L-TS

MODELE

180-L-TS

CODE

19004788

SORTIE
*)

Caractéristiques générales

- Mouvement automatique avec systéme d'avancement.

DESCRIPTION

COURBE AUTOMATISEE 180° A GAUCHE.
Pour les convoyeurs rack SANS protection contre les éclaboussures de sortie
(ASE- 260). Egalement pour les modeles AVEC TUNNEL DE SECHAGE

DIMENSIONS
(mm)

778x1.442x900

180-L

19004786

COURBE AUTOMATISEE 180° A GAUCHE.
Pour les convoyeurs rack AVEC protection contre les
éclaboussures de sortie (ASE-260).

778x1.442x900

180-R-TS

19004797

COURBE AUTOMATISEE 180° A DROITE.
Pour les convoyeurs rack SANS protection contre les éclaboussures de sortie
(ASE- 260). Egalement pour les modeles AVEC TUNNEL DE SECHAGE

778x1.442x900

180-R

19004787

COURBE AUTOMATISEE 180° A DROITE.
Pour les convoyeurs rack AVEC protection contre les
éclaboussures de sortie (ASE-260).

778x1.442x900

90-L-TS

19004795

COURBE AUTOMATISEE 90° A GAUCHE.
Pour les convoyeurs rack SANS protection contre les éclaboussures de sortie
(ASE- 260). Egalement pour les modeles AVEC TUNNEL DE SECHAGE

778x778x900

19004794

COURBE AUTOMATISEE 90° A GAUCHE.
Pour les convoyeurs rack AVEC protection contre les
éclaboussures de sortie (ASE-260).

778x778x900

19004796

COURBE AUTOMATISEE 90° A DROITE.
Pour les convoyeurs rack SANS protection contre les éclaboussures de sortie
(ASE- 260). Egalement pour les modeles AVEC TUNNEL DE SECHAGE

778x778x900

19004793

COURBE AUTOMATISEE 90° A DROITE,
Pour les convoyeurs rack AVEC protection contre les
éclaboussures de sortie (ASE-260).

778x778x900

Elements a rouleaux

2777

Caractéristiques générales

- Fabrication en acier inoxydable 18/10.

- Rouleaux fabriqués en ABS, diametre @ 40 mm.

- Facil nettoyage.

- Trou pour la vidange avec bouchon.

- Pieds reglables.

- On peut assembler avec les courbes automatisées.

- Comprend un interrupteur de fin de course pour la connexion

au lave-vaisselle

MODELE CODE DESCRIPTION CAPACITE DIMENSIONS
(PANIERS) (mm)
MR2C 79004901 Table a rouleaux 2 1.128x665x850
MR3C 19005073 Table a rouleaux 3 1.638x665x850
MR4C 19004902 Table a rouleaux 4 2.148x665x850
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Caractéristiques
communes de la gamme

- Modules de lavage sans tuyauterie intérieure.
- Construction a double paroi.
- Portes a double paroi avec isolation thermique et acoustique.

- Les portes a contrepoids avec arréts de sécurité
permettent un acces total et sans restriction aux zones de
prélavage, de lavage, de préringage et de ringage.

- Construction modulaire permettant de diviser la machine
sur place en modules plus étroits.

- Zone de chargement de 763 mm et zone de déchargement
de 830 mm de longueur utile pour une hauteur de
900 mm.

- Module de protection contre les éclaboussures de
150 mm (AS) dans la zone de chargement.

- Activation du processus de lavage par cellule
photoélectrique.

- Vitesse d’entrainement de la courroie contrélée par un
convertisseur de fréquence et micro-coupure qui, en cas
de blocage, arréte la machine sans I'endommager. Il est
doté d'une fonction de déblocage qui inverse la courroie
pour aider a éliminer le bourrage.

- Autotimer: aprés une période d'inactivité, le moteur de
traction est désactivé, ce qui réduit la consommation
d'énergie.

- Mode économie d'énergie (stand-by): Réduction de la
consommation d'énergie et du dépdt de calcaire sur la
résistance en réduisant la température du surchauffeur et
de 'eau de la cuve lorsque la machine ne fonctionne pas.

- Systeme de préchauffage automatique. Activation
des pompes de lavage et des sécheurs avant que les
températures de consigne ne soient atteintes, afin de
chauffer 'environnement et d'obtenir ainsi un démarrage
rapide de la machine.

- Cuves de lavage:
- Cuve de 100 litres.

- Systeme de lavage composé de 6 bras supérieurs et de 5
bras inférieurs.

- Bras en acier inoxydable pour le prélavage et le lavage,
amovibles pour le nettoyage.

- Filtration a triple niveau dans les modules de lavage et de
prélavage.

- Le fond de la cuve est embouti pour assurer une vidange
compléte et faciliter le nettoyage.

- Surchauffeurs a isolation thermique.

- Bras de ringage en acier inoxydable facilement amovibles
avec buses de ringage a haute efficacité.

- Systeme d'aspiration de la vapeur réglable qui empéche
les vapeurs de s'échapper.

- Récupération d'énergie incluse, située sur la partie
supérieure de la machine, qui permet de réduire la
puissance installée de 9kW.

- Séchage (D) placé sur la zone de déchargement et
possibilité d'ajouter jusqu'a 2 tunnels de séchage
supplémentaires (sauf pour FCO-P3W4-RDD ou un seul
peut étre ajouté).

- Rideaux résistants aux températures élevées et aux
détergents, qui sont installés pour éviter les éclaboussures
d’eau et la contamination entre les modules.

- Détection de la fin de la courroie avec arrét et démarrage
automatique.

- Machine protégée contre les jets d'eau selon la catégorie
IPX5.
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Interface

- Commutateur électromécanique qui permet de choisir I'activer. Les boutons-poussoirs de verrouillage et
entre 3 programmes en fonction de la charge de travail d'activation du chariot du convoyeur se trouvent
ou de la saleté. également dans les zones de chargement et de
- Deux écrans numériques pour le controle et la dechargement. . A
visualisation des températures de lavage et de ringage. - Boutons poussoirs d'urgence a l'entrée et a la sortie
- Un bouton-poussoir de déverrouillage permet de faire inclus. o
reculer le chariot du convoyeur pour aider a éliminer le - Interrupteur principal inclus.

bourrage et un autre bouton-poussoir permet de

Hauteur utile Zone de chargement Zone de déchargement
1
I
I
I
I
I
I
- .
Z’ 8 § e & =263 370 830 3
RS — il r 020004, peo o 0002900000 §
g jol ol & =
= B B 5
I Eny J 1) U J
906 1180 2200

Courroie pour assiettes et paniers Courroie pour ustensiles de cuisine Courroie pour plateaux isothermes
(casseroles et récipients)
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CONCEPT

Lave-vaisselle a convoyeur FCO-W4-RD

FCO-W4-RD R

Caractéristiques spécifiques

- Interrupteur électromécanique qui permet de choisir entre 3
programmes et deux afficheurs numériques pour le contrdle et la
visualisation des températures de lavage et de ringage.

- Module de protection contre les éclaboussures (AS).
- Lavage principal (W).
- Pré-ringage / Ringage (4)
- Pré-ringage: Composé de 2 bras de pré-ringage supérieurs et de 1
bras de préringage inférieur.
- Ringage: Avec une pompe de ringage. Dispositif anti-retour de type
A conforme a la norme EN 1717. Composé d’un bras de ringage
supérieur et d’'un bras de ringage inférieur. Il utilise un convertisseur
de fréquence pour la pompe de ringage, ce qui permet de faire varier
la quantité d'eau de ringage en I'adaptant automatiquement a la
vitesse de transport sélectionnée.

- Récupération d'énergie de série (R).
- Un tunnel de séchage standard (D) pour un séchage optimal de la
vaisselle en céramique. Possibilité d’ajouter deux tunnels de séchage

supplémentaires pour le séchage des ustensiles de cuisine en
plastique ou en acier inoxydable

Programmes

PROGRAMME PROGRAMME
PRODUCTION

EAU
CONSOMMATION
(ASSIETTES/H) (L/H)

Programme intensif (DIN-10534) 1.575 190
Programme moyen 2.325 210
Programme capacité élevée 3.100 230

4.986 mm
900 mm D 4 w AS
2.202 mm 702mm 902 mm 1.180 mm
Données techniques
Hauteur (1) mm 2.070
Hauteur avec capot ouvert mm 2.245
Dégagement (IxH) mm 630x440
Pression de I'eau d'alimentation min. - max. bar 1,54
Moteur de traction kw 0,25
LAVAGE LAVAGE 5VRINCIPAL
Capacité de cuve It 100
Puissance de cuve kw 18
Puissance de pompe de lavage kw 2,6
PRE-RINGAGE/RINGAGE PRE-RINGAGE RIN(‘;‘AGE
Capacité du surchauffeur It - 20
Capacité de cuve It 30 -
Puissance de chauffage du surchauffeur kw 18
Puissance de résistance de cuve kw 5 -
Puissance de pompe de ringage kw 0,26 0,15
SECHAGE SECISAGE
Puissance de chauffage kw 7,5
Puissance du ventilateur kw 1,95

LAVAGE RINCAGE

TEMPERATURE TEMPERATURE
(°c) (°C)
65 85
65 85
65 85
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PUISSANCE TOTALE (KW)

ENTREE D'EAU FROIDE
AVEC RECUPERATION D'’ENERGIE (RC)
150250

380-400V 3N Simultané
53,8
538
53,8




Restauration commerciale et collective | Lavage de vaisselle

Codes et prix *

MODELE CODE HZ DIRECTION ENTREE €
19073687 50

FCO-W4-RD R Droite B
19108467 60
19075203 50

FCO-W4-RD L Gauche N
19077932 60

* e prix de la machine ne comprend pas la courroie, qui doit étre commandée séparément.

Courroies
CODE MODELE DESCRIPTION €
19072468 COURROIE PLATE FCO-W4-RD Courroie pour assiettes et paniers -
19072498 COURROIE POUR USTENSILES DE CUISINE FCO-W4-RD Courroie pour ustensiles de cuisine (casseroles et récipients) -
19072497 COURROIE POUR PLATEAU ISOTHERME FCO-W4-RD  Courroie pour plateaux isothermes -

Séchage supplémentaire

CODE MODELE TENSION ET DESCRIPTION PUISSANCE DIMENSIONS €
FREQUENCE (HZ) (Kw) (MM)

19075207 FDM-700 400V 3N 50/60 Séchage supplémentaire 9,5 700x900x2.070

Un séchoir standard (D) pour un séchage optimal de la vaisselle en céramique. Possibilité d'ajouter deux séchoirs supplémentaires pour le séchage des ustensiles de cuisine en plasti-
que ou en acier inoxydable.

Démontage
CODE MODELE DESCRIPTION €
19075212 KIT DE DEMONTAGE DU MODULE DE Supplément pour le démontage et I'expédition de la machine en B

COURROIE plusieurs paquets.

Transformations vers d’autres tensions

TENSION CARACTERISTIQUES €

220-240V 3~ (FG) Branchement 220-240V 3~ pour lave-vaisselle de type a rack -

Accessoires standard

Weeo.  Panier averres
ST 10004479 ps 2

Panier a couverts S 1
@ 19087265 P
@ Panier a tasses S 9
" 19000488 P
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CONCEPT

Lave-vaisselle a convoyeur FCO-PW4-RD

FCO-PW4-RD R

Caractéristiques spécifiques

- Interrupteur électromécanique qui permet de choisir entre 3
programmes et deux afficheurs numériques pour le contrdle et la
visualisation des températures de lavage et de ringage.

- Module de protection contre les éclaboussures (AS).

- Prélavage (P): Composé de 6 bras supérieurs et de 5 bras inférieurs.
Renouvellement continu de I'eau de prélavage avec une quantité
constante d’eau de préringage, I'excédent étant acheminé par une
pompe de recirculation.

- Lavage principal (W).

- Pré-ringage / ringage (4)

- Pré-ringage: Composé de 2 bras de pré-ringage supérieurs et de 1
bras de préringage inférieur.

- Ringage: Avec une pompe de ringage. Dispositif anti-retour de type
A conforme a la norme EN 1717. Composé d’un bras de ringage
supérieur et d'un bras de ringage inférieur. Il utilise un convertisseur
de fréquence pour la pompe de ringage, ce qui permet de faire varier

la quantité d'eau de ringage en I'adaptant automatiquement a la
vitesse de transport sélectionnée.

- Récupération d'énergie de série (R).

- Un tunnel de séchage standard (D) pour un séchage optimal de la
vaisselle en céramique. Possibilité d'ajouter deux tunnels de séchage
supplémentaires pour le séchage des ustensiles de cuisine en
plastique ou en acier inoxydable.

Programmes

PROGRAMME PRODUCTION

EAU
(ASSIETTES/H) CONSOMMATION
(L/H)

Programme intensif (DIN-10534) 2.490 190
Programme moyen 3.520 210
Programme capacité élevée 4.600 230

5888 mm &——
900 mm D 4 w P |as
2.202 mm 702mm 902 mm 902 mm 1.180 mm
Données techniques

Hauteur (1) mm 2.070
Hauteur avec capot ouvert mm 2.245
Dégagement (IxH) mm 630x440
Pression de l'eau d'alimentation min. - max. bar 1,54
Moteur de traction kW 0,25

PRE-LAVAGE/LAVAGE PRE»Lé\VAGE LAVAGE CVRINCIPAL

Capacité de cuve It 100 100
Puissance de cuve kw 15
Puissance de pompe de lavage kw 2,6 2,6
PRE-RINGAGE/RINGAGE PRE-RINGCAGE RIN%AGE
Capacité du surchauffeur It - 20
Capacité de cuve It 30 -
Puissance de chauffage du surchauffeur kw - 18
Puissance de résistance de cuve kw 5 -
Puissance de pompe de ringage kw 0,26 0,15
SECHAGE SECISAGE
Puissance de chauffage kw 7,5

Puissance du ventilateur kw 1,95

(1) Hauteur réglable (+70/+0 mm)

LAVAGE RINGAGE PUISSANCE TOTALE (KW)
TEMPERATURE TEMPERATURE ,
(°C) (°C) ENTREE D'EAU FROIDE
AVEC RECUPERATION D’ENERGIE (RC)
16°-25°
380-400V 3N Simultanément

65 85 534

65 85 534

65 85 534
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Codes et prix *

MODELE CODE HZ DIRECTION ENTREE €
19068360 50 )

FCO-PW4-RD R Droite -
19087160 60
19068366 50

FCO-PW4-RD L Gauche -
19101265 60

* Le prix de la machine ne comprend pas la courroie, qui doit étre commandée séparément.

Courroies
CODE MODELE DESCRIPTION €
19074856  COURROIE PLATE FCO-PW4-RD Courroie pour assiettes et paniers -

19072700  COURROIE POUR USTENSILES DE CUISINE FCO-PW4-RD - Courroie pour ustensiles de cuisine (casseroles et récipients) -
19075209  COURROIE POUR PLATEAU ISOTHERME FCO-PW4-RD  Courroie pour plateaux isothermes -

Séchage supplémentaire

5 TENSION ET PUISSANCE DIMENSIONS
CODE MODELE FREQUENCE (H2) DESCRIPTION (Kw) (MM) €

19075207 FDM-700 400V 3N 50/60 Extra drying 9,5 700x900x2.070

Un tunnel de séchage standard (D) pour un séchage optimal de la vaisselle en céramique. Possibilité d'ajouter deux séchoirs supplémentaires pour le séchage des ustensiles de
cuisine en plastique ou en acier inoxydable.

Démontage
CODE MODELE DESCRIPTION €
19075212 KIT DE DEMONTAGE DU MODULE DE Supplément pour le démontage et 'expédition de la machine en

COURROIE plusieurs colis. B

Transformations vers d’autres tensions
TENSION CARACTERISTIQUES €

220-240V 3~ (FG) 220-240V 3~ Branchement pour lave-vaisselle de type a rack -

Accessoires standard

M. Panieraverres
< 19004479 ps 2

Panier a couverts S 1
@ 19087265 P

Panier a tasses
w 19000488 ps 2
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CONCEPT

Lave-vaisselle a convoyeur FCO-P2W4

FCO-P2W4-RD R

900 mm}

Caractéristiques spécifiques

- Interrupteur électromécanique qui permet de choisir entre 3
programmes et deux afficheurs numériques pour le controle et la
visualisation des températures de lavage et de ringage.

- Module de protection contre les éclaboussures (AS).

- Prélavage (P): Renouvellement continu de I'eau de prélavage avec une
quantité constante d'eau de préringage, I'excédent étant acheminé par
une pompe de recirculation.

- Premier lavage et lavage principal (2W).

- Pré-ringage / Ringage (4)

- Pré-ringage: Composé de 3 bras de pré-ringage supérieurs et de 1 bras
de prérincage inférieur.

- Ringage: Avec une pompe de ringage. Dispositif anti-retour de type
A conforme a la norme EN 1717. Composé d'un bras de ringage
supérieur et d'un bras de ringage inférieur. Il utilise un convertisseur de
fréquence pour la pompe de ringage, ce qui permet de faire varier la
quantité d'eau de ringage en I'adaptant automatiquement a la vitesse
de transport sélectionnée.

- Récupération d'énergie de série (R).

- Un tunnel de séchage standard (D) pour un séchage optimal de la
vaisselle en céramique. Possibilité d'ajouter deux tunnels de séchage
supplémentaires pour le séchage des ustensiles de cuisine en plastique
ou en acier inoxydable.

Données techniques

Hauteur (1)
Hauteur avec capot ouvert
Dégagement (IxH)

Pression de 'eau d'alimentation min. - max.

6.790 mm &~
D 4 2w P AS
2.202 mm 702mm 902mm  902mm 902 mm  1.180 mm
mm 2.070
mm 2.245
mm 630x440
bar 1,5-4
kw 0,25

Moteur de traction

LAVAGE

PRE-L;\VAGE

PREMIER LAVAGE + LAVAGE
PRINCIPAL 2W

Capacité de cuve It 100 100 +100
Puissance de cuve kw 12+ 15
Puissance de pompe de lavage kw 2,6 26+26
PRERINGAGE/RINGAGE PRERINGAGE RIN%AGE
Capacité du surchauffeur It 20
Capacité de cuve It 30 -
Puissance de chauffage du surchauffeur kw - 18
Puissance de résistance de cuve kw 5 -
Puissance de pompe de ringage kw 0,26 0,15
SECHAGE SECISAGE
Puissance de chauffage kw 7.5
Puissance du ventilateur kw 1,95

(1) Hauteur réglable (+70/+0 mm)

PUISSANCE TOTALE (KW)

PROGRAMME PRODUCTION EAU LAVAGE RINCAGE
(ASSIETTES/H) CONSOMMATION TEMPERATURE TEMPERATURE
(L7H) (°0) (°C)
Programme intensif (DIN-10534) 3.350 220 65 85
Programme moyen 4.970 245 65 85
Programme capacité élevée 6.600 270 65 85
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ENTREE D’EAU FROIDE

AVEC RECUPERATION D’ENERGIE (RC)
150250

380-400V 3N Simultanément
68
68
68
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Codes et prix *

MODELE CODE HZ DIRECTION ENTREE €
19074752 50 )

FCO-P2W4-RD R Droite -
19108478 60
19073649 50

FCO-P2W4-RD L Gauche -
19108476 60

* Le prix de la machine ne comprend pas la courroie, qui doit é&tre commandée séparément.

Courroies
CODE MODELE DESCRIPTION €
19073644  COURROIE PLATE FCO-P2W4-RD Courroie pour assiettes et paniers R

19072701  COURROIE POUR USTENSILES DE CUISINE FCO-P2W4-RD Courroie pour ustensiles de cuisine (casseroles et récipients) -
19075210  COURROIE POUR PLATEAU ISOTHERME FCO-P2W4-RD  Courroie pour plateaux isothermes -

Séchage supplémentaire

5 TENSION ET PUISSANCE DIMENSIONS €
CODE MODELE FREQUENCE (HZ) DESCRIPTION (Kw) (MM)

19075207 FDM-700 400V 3N 50/60 Extra drying 9,5 700x900x2.070 -

Un tunnel de séchage standard (D) pour un séchage optimal de la vaisselle en céramique. Possibilité d'ajouter deux séchoirs supplémentaires pour le séchage des ustensiles de
cuisine en plastique ou en acier inoxydable

Démontage
CODE MODELE DESCRIPTION €
19075212 KIT DE DEMONTAGE DU MODULE DE Supplément pour le démontage et I'expédition de la machine en plusieurs

COURROIE colis

Transformations vers d’autres tensions

TENSION CARACTERISTIQUES €

220-240V 3~ (FG) Branchement 220-240V 3~ pour lave-vaisselle de type a rack -

Accessoires standard

M. Panier a verres
ST 19004479 ps 2

Panier a couverts s 1
@ 19087265 P
w Panier a tasses S 9
19000488 P
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CONCEPT

Lave-vaisselle a convoyeur FCO-P3W4-RDD

8.394 mm H
FCO-P3W4-RDD R
900 mm D D 4 3W P AS
2.202 mm 702 mm 702 mm 902 mm 902mm 902mm 902mm  1.180 mm
Caractéristiques spécifiques Technical data
- Interrupteur électromécanique qui pelrrpet de choisir entreA3 Hauteur (1) mm 2070
programmes et deux afficheurs numériques pour le contréle et la
visualisation des températures de lavage et de ringage. Hauteur avec capot ouvert mm 2245
- Module de protection contre les éclaboussures (AS). Degagement (xH) mm 630x440
- Prélavage (P): Composé de 6 bras supérieurs et de 5 bras inférieurs. Pression de leau dalimentation min. - max. bar 1,54
Renouvellement continu de I'eau de prélavage avec une quantité Moteur de traction kw 0,25
constante d'eau de préringage, I'excédent étant acheminé par une
pompe de recirculation. LAVAGE pRE-LPAVAeE PREMIER LAVAGE,SECOND

LAVAGE ET LAVAGE PRINCI-
- Premier lavage, second lavage et lavage principal (3W) PAL 3W

. . Capacité de cuve It 100 100+ 100 + 100
- Pré-ringage / ringage (4)
. . L L. Puissance de cuve kw 12+12+15
- Pré-ringage: Composé de 3 bras de pré-ringage supérieurs et de 1
bras de préringage inférieur. Puissance de pompe de lavage kw 2,6 26+26+26
- Ringage: Avec une pompe de ringage. Dispositif anti-retour de type PRE-RINGAGE/RINGAGE PRERINGAGE RINCAGE
A conforme a la norme EN 1717. Composé d'un bras de ringage - I
supérieur et d'un bras de rincage inférieur. Il utilise un convertisseur Capacité du surchauffeur t - 20
de fréquence pour la pompe de ringage, ce qui permet de faire varier Capacité de cuve It 30 -
Ia} quantité d'eau de rincage en Iladaptant automatiquement a la Puissance de chauffage du surchauffeur KW ) 18
vitesse de transport sélectionnée.
. - " . L. Puissance de résistance de cuve kw 5 -
- Récupération d'énergie de série (R).
. . . Puissance de pompe de ringage kw 0,26 0,15
- Deux tunnel de séchage standard (D) pour un séchage optimal de la
vaisselle en céramique. Possibilité d’ajouter une tunnels de séchage SECHAGE SEC[;-{DAGE
supplémentaires pour le séchage des ustensiles de cuisine en ]
plastique ou en acier inoxydable. Puissance de chauffage kw 2x7,5
Puissance du ventilateur kw 2x1,95

(1) Hauteur réglable (+70/+0 mm)

PROGRAMME PRODUCTION EAU LAVAGE RINCAGE PUISSANCE TOTALE (KW)
(ASSIETTES/H) CONSOMMATION TEMPERATURE TEMPERATURE ,
(L/H) (°c) (°c) ENTREE D'EAU FROIDE
AVEC RECUPER_iAg'DIgl;oD'ENERGIE (RC)
380-400V 3N Simultanément
Programme intensif (DIN-10534) 4.275 220 65 85 92,05
Programme moyen 6.410 245 65 85 92,05
Programme capacité élevée 8.600 270 65 85 92,05
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Codes et prix*

MODELE CODE HZ DIRECTION ENTREE €
19111197 50

FCO-P3W4-RDD R Droite -
19111198 60
19111088 50

FCO-P3W4-RDD L Gauche -
19111196 60

* Le prix de la machine ne comprend pas la courroie, qui doit étre commandée séparément.

Belts
CODE MODELE DESCRIPTION €
19111199  COURROIE PLATE FCO-P3W4-RDD Courroie pour assiettes et paniers -

19111202  COURROIE POUR USTENSILES DE CUISINE FCO-P3W4-RDD Courroie pour ustensiles de cuisine (casseroles et récipients) -
19111200 COURROIE POUR PLATEAU ISOTHERME FCO-P3W4-RDD Courroie pour plateaux isothermes -

Séchage supplémentaire

5 TENSION ET PUISSANCE DIMENSIONS €
CODE MODELE FREQUENCE (H2) DESCRIPTION ) (MM)

19075207 FDM-700 400V 3N 50/60 Extra drying 9,5 700x900x2.070 -

Deux séchoirs standard (DD) pour un séchage optimal de la vaisselle en céramique. Possibilité d'ajouter une séchoir supplémentaires pour le séchage des ustensiles de cuisine en
plastique ou en acier inoxydable

Démontage
CODE MODELE DESCRIPTION €
19075212 KIT DE DEMONTAGE DU MODULE DE Supplément pour le démontage et I'expédition de la machine en plusieu-

COURROIE rs colis.

Transformations vers d’autres tensions

TENSION CARACTERISTIQUES €

220-240V 3~ (FG) Branchement 220-240V 3~ pour lave-vaisselle de type a rack -

Accessoires standard

M.  Panieraverres
e 19004479 ps 2

Panier a couverts s 1
@ 19087265 P
w Panier a tasses S 9
19000488 P
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Les meilleurs accessoires pour
notre large gamme
de lave-vaisselle.



Foodservice | Lavage d'ustensiles

Paniers

Panier pour la vaisselle, les couverts
et les plateaux

Paniers a verre
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Fagor Professional

Panier pour |la vaisselle, les couverts et les plateaux

CODE MODELE DESCRIPTION @ MAX PRODUIT, DIMENSIONS €
(mm) CAPACITE (mm)
@230 16-18
19000487 CP-16/18 Panier a assiettes 500x500x110 -
@320 8-9
Panier a assiettes @230 12
19004479 CP-12 profondes (75 mm) 500X500X140 -
@320 6
19000484 CT-10 Panier a verre - - 500x500x110 -
19087265 CT-10R Panier a couverts - . 500x500x110 -
. Panier a plateaux R R
19000483 CB-7 de libre-service 7 500x500x110
19082432 WRPG-40 Panier a verre - - 400x400x110 -
Verre rond
19110751 WRPGR-40 panier - - @ 400x180 -
% = S t i
\ g upport pour panier R R R
: '5 19110752 WRHR-40 rond @ 400 400x400x110
A
his
g Insert pour B _
( A 19084452 WRWP-11 assiettes 11 400x400x110
)
T
19000792 CU-7 Insert pour couverts - 15 105x105x130 -
-
19102721 CU-GW Insert pour couverts - 9 2 96x104 -
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Paniers a verre

Paniers a tige

CODE MODELE DIVISIONS @ MAX DIMENSIONS €
(MM) (MMm)
-
= o 19107616 WRWG-50 5 92 500x500x190
— 19107614 WRWG-40 4 92 400x400x183

Paniers en plastique

500x500x140 500x500x190 500x500x240
H max H max H max
?l 100mm ?l 150mm ?l 200mm
CAPACITE DU CODE MODELE € CODE MODELE € CODE MODELE
PRODUIT

—
? ‘:;g::m 16 19000488 CV-16/105 - 19000489 CV-16/155 - 19000490 CV-16/205
—
? S 25 19000491  CV-25/105 - 19000492  CV-25/155 - 19000493  CV-25/205
—
? ?3'?:; 36 19000494 CV-36/105 - 19000495 CV-36/155 - 19000496  CV-36/205
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